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Na temelju ¢lanka 5. Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode 1 ocjenjivanju
sukladnosti (»Narodne novine«, br. 20/2010), ministar gospodarstva, rada 1
poduzetnistva donosi

PRAVILNIK

O SIGURNOSTI STROJEVA
Clanak 1.
Podrucje primjene
(1) Ovaj se Pravilnik primjenjuje na sljedece proizvode:
(a) strojeve;
(b) zmjenjivu opremu;
(c) sigurnosne komponente;
(d) dodatne dijelove za dizanje;
(e) lance, uzad i pleteno remenje (»gurte«);
(f) zamjenjive mehanicke prijenosne uredaje;
(g) djelomi¢no dovrSene strojeve.
(2) Ovaj se Pravinik ne odnosi na:

(a) sigurnosne komponente koje su namijenjene uporabi kao rezervni dijelovi koji
nadomjestaju istovjetne sastavne dijelove ikoje dobavlja proizvodac strojeva;

(b) posebnu opremu za uporabu na sajmovima /1l zabavnim parkovima;

(c) strojeve posebno konstruirane za uporabu u nuklearnim postrojenjima kod kojih
nepravilna uporaba moZe prouzro€iti Sirenje radioaktivnosti;

(d) oruzje, ukljucujuéi vatreno oruzje
(e) sledeca prijevozna sredstva:

— poljoprivredne 1 Sumske traktore za rizike obuhvac¢ene Pravinikom o homologaciji tipa



traktora za poljoprivredu 1 Sumarstvo (»Narodne novine«, br. 16/09 Izdanje 01),
iskljucujuci strojeve koji su postavljeni na navedena vozila

— motorna vozila 1 njihove prikolice obuhvacene Pravinkom o EU homologacii 1
pojedinacnom odobravanju motornih vozila (»Narodne novine«, br. 9/2010),
iskljucujuci strojeve koji su postavljeni na navedena vozila,

— vozila koja su obuhvaéena Pravinikom o homologaciji tipa motornih vozila na dva il
tri kotata (»Narodne novine«, br. 16/09 Izdanje 01), iskljucuju¢i strojeve koji su
postavljeni na navedena vozila

— motorna vozila namijenjena iskljucivo za natjecanja,
i

— prijevozna sredstva koja se koriste u zratnom, vodnom i Zeljeznickom prometu,
iskljucujuéi strojeve koji su postavljeni na navedena prijevozna sredstva;

(f) morska plovila i pokretne priobalne jedinice 1 strojevi ugradeni na ta plovila ili
jedmice;

(g) strojeve posebno konstruirane 1 izradene za vojnu ili policijsku namjenu;

(h) strojeve koji su posebno konstruirani i1 izradeni u svrhu istrazivanja za privremeno
koritenje u laboratorijjima:

(1) mehanizmi za dizanje u rudnicima;
(j) strojeve namijenjene prenosenju izvodaca tjekom umjetnickih izvedbi,

(k) elektricne i elektronicke proizvode koji su obuhvaceni Pravinikom o elektri¢noj
opremi namienjenoj za uporabu unutar odredenth naponskih granica (»Narodne
novine, br. 41/2010):

— kucanski aparati namijenjeni koristenju u domacéinstvu,
— audio 1video oprema,

— oprema za informacijsku tehnologiju,

— uobicajeni uredski strojevi,

— niskonaponski sklopni i kontrolni uredayji,

— elektri¢ni motort;

(D) shiedece vrste visokonaponske elektricne opreme:

— sklopni 1 kontrolni uredaji,

— transformatori.

Clanak 2.



Nazvi

Za potrebe ovoga Pravinika »stroj« oznac¢ava proizvode navedene u ¢lanku 1. stavku 1.
tocki (a) do (¥).

Nazivi koji se upotrebljavaju u ovome Pravilniku imaju sljede¢e znacenje:
(a) »stroj« oznacava:

— sklop koji je prikljucen ili se namjerava prikljuciti na pogonski sustav koji izravno ne
primjenjuje ljudsku ili Zivotinjsku snagu, a koji se sastoji od povezanih dijelova il
komponenata, od kojih je barem jedna pokretna i1 koje su medusobno spojene za
odredenu primjenu,

— sklop naveden u prvoj alineji, kojem nedostaju samo komponente potrebne za
spajanje na odredenu lokaciju ili na izvore energije ili kretanja,

— sklop naveden u prvoj 1 drugoj alineji, koji je spreman za ugradnju i koji moze
samostalno djelovati samo ako je postavljen na prijevozno sredstvo ili ugraden u neku
gradevinu il konstrukciju

— sklopovi strojeva navedeni u prvoj, drugoj i trecoj alineji ili djelomi¢no dovrSeni
strojevi navedeni u tocki (g), koji su kako bi postigli isti cilj, rasporedeni 1 upravljani
tako da djelyju kao jedinstvena cjelina.

— sklop povezanih dijelova ili komponenta, od kojih je barem jedan pokretan 1 koji su
medusobno spojeni namijenjeni dizanju tereta 1 €iji je jedini zvor energije izravno
primijenjena ljudska snaga;

(b) »izmjenjiva oprema« oznacava opremu, koja se nakon stavljanja stroja ili traktora
u uporabu, prikljucuje na stroj ili traktor, od strane osobe koja upravlja sa tim strojem ili

traktorom, u cilju promjene funkcije stroja il traktora ili dodavanja nove funkcie,
ukoliko navedena oprema nie alat;

(c) »sigurnosna komponenta« oznaava komponentu:
— koja sluzi izvrSavanju sigurnosne funkcije

— koja se zasebno stavlja na trziste,

— Cija neispravnost 1/ili kvar ugrozava sigurnost osoba i

— koja nije neophodna za ispravan rad stroja ili koja se moze zamijeniti drugom
komponentom kako bi stroj ispravno funkcionirao

Popis sigurnosnih komponenata naveden je u Dodatku V ovoga Pravilnika i moze se
dopunjavati sukladno s ¢lankom 7. stavak 1. tocka (a);

(d) »pribor za dizanje« omacava komponente ili opremu koja nije spojena sa strojem
za dizanje 1 omogucava drzanje tereta, a koja se postavlja izmedu stroja 1 tereta ili na
sam teret ili koja ¢mi sastavni dio tereta 1koja se zasebno stavlja na trziste; vitla 1 njthovi
sastavni dijelovi takoder se smatraju priborom za dizanje;



(e) »lanci, uzad i pleteno remenje (»gurte«)« oznacava lance, uzad 1 pleteno remenje
koji su konstruirani i izradeni za dizanje kao dijelovi strojeva za dizanje ili pribora za
dizanje;

() »zamjenjivi mehanicki prijenosni uredaj« oznacava zamjenjivu komponentu za
prijenos snage izmedu strojeva s vlastitim pogonom ili traktora i drugog stroja koji je
povezan na prvom fiksnom prikljucku — lezaju. Kada se stavlja na trzste sa zaStitnom
napravom smatra se da se radi o jednom proizvodu;

(g) »djelomicno dovrseni strojevi« oznaCavaju sklopove koji su gotovo strojevi ali
koji se ne mogu zasebno koristiti za odredenu namjenu. Pogonski je sustav djelomi¢no
dovrsen stroj. Djelomi¢no dovrSeni strojevi namijenjeni su za ugradnju ili sklapanje s
drugim strojevima ili drugim djelomi¢no dovrSenim strojevima ili opremom, na taj nacin
stvarajuci strojeve na koje se primjenjuje ovaj Pravilnik;

(h) »stavijanje na trziste« oznafava prvo stavljanje na raspolaganje stroja ili
djelomicno dowvrSenog stroja u Republici Hrvatskoj ii u Europskoj unyi, u cilju
distribucije ili uporabe, s placanjem ili bez placanja;

(1) »proizvodac« je bilo koja fizicka ili pravna osoba koja konstruira 1ili proizvodi
strojeve ili djelomicno dovrSene strojeve obuhva¢ene ovim Pravilnikom i koja je
odgovorna za sukladnost strojeva ili djelomicno dovrSenih strojeva s ovim Pravilnikom,
u cilju njihovog stavljanja na trziste pod svojim imenom il trgovackim znakom il za
njegovu vlastitu uporabu.

Ako ne postoji proizvoda¢ kako je navedeno, bilo koja fiziCka ili pravna osoba koja
stavlja na trziSte ili u uporabu strojeve ili djelomicno dovrSene strojeve obuhvaéene ovim
Pravinikom smatrati ¢e se proizvodacem.

(j) »ovlasteni predstavnik« je bilo koja fizicka ili pravna osoba osnovana u Republici
Hrvatskoj ili u Europskoj unii koju je proizvodac pismeno ovlastio da u njegovo ime
preuzima sve ili dio obveza i zadac¢a koje se odnose na ovaj Pravilnik;

(k) »stavljanje u uporabu« omacava prvu uporabu strojeva obuhvacenth ovim
Pravilnikom, za namjenu za koju su predvideni, u Republici Hrvatskoj ili u Europskoj
unij;

() »uskladena norma« oznac¢ava neobaveznu tehnicku specifikaciju usvojenu od tijela
za normizaciju na osnovi zahtjeva Europske komisije i1 Cija je referentna oznaka
objavljena u Sluzbenom glasilu Europske unije.

(m) »bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi« oznaCavaju obvezne odredbe koje se
odnose na konstrukciju 1 izradu proizvoda na koje se odnosi ovaj Pravilnk u cilju
osiguranja visoke razine zastite zdravlja 1 sigurnosti ljudi 1 gdje je to primjereno domacih
zivotinja 1 imovine i gdje je to primjenjivo okolisa.

Bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi navedeni su u Dodatku I ovoga Pravinika. Bitni
zdravstveni 1 sigurnosni zahtjevi za zaStitu okoliSa primjenjuju se samo na strojeve

navedene u Odjeljku 2.4 Dodatka I ovoga Pravilnika.

Clanak 3.



Posebni propisi

Kada su za strojeve rizici navedeni u Dodatku I ovoga Pravinika u cijelosti il
djelomicno obuhvacéeni posebnim propisima, odredbe ovog Pravinika ne primjenjuju se
na te strojeve 1na te rizike od trenutka primjene tih posebnih propisa.

Clanak 4.
Nadzor nad trziStem

(1) Strojevi iz Clanka 1. ovoga Pravilnika mogu se stavljati na trzste ¥ili u uporabu samo
ako zadovoljavaju odredbe ovoga Pravinika 1 ne ugrozavaju zdravlje 1 sigurnost ljudi 1,
gdje je to primjereno, domacih Zivotinja 1 imovine i gdje je to primjenjivo okolisa, kada
su ispravno ugradeni, kad se ispravno odrzavaju i upotrebljavaju u skladu s njthovom
namjenom ili pod uvjetima koji se mogu razumno predvidjeti.

(2) Djelomi¢no dovrSeni strojevi iz Clanka 1. stavak 1(g) ovoga Praviinika mogu se
stavljati na trziSte samo ako ispunjavaju odgovarajuc¢e odredbe ovog Pravilnika.

(3) Inspekciski nadzor sukladnosti strojeva ili djelomino dovrSenih strojeva s
odredbama koje propisuju stavaki 1. 1 2. ovog ¢lanka provode mspektori u skladu s
nadleZnostima koje proizlaze iz propisa o ustrojstvu 1 djelokrugu rada srediSnjih tijela
drzavne uprave

(a) gospodarski intpektori — za strojeve na trzistu
(b) inspektori zaStite na radu — za strojeve u uporabi
(¢) poljoprivredni mspektori — za strojeve u uporabi koji se koriste za primjenu pesticida

(4) Nadzor nad trzistem (inspekciski nadzor) ureden je Zakonom o tehnickim
zahtjevima za proizvode 1 ocjenjivanje sukladnosti (»Narodne novine«, br. 20/2010).
Sukladno clanku 25. stavak 2. Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode i
ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novine«, br. 20/2010) Tielo za koordinaciju
mspekcijskog nadzora obavjes¢uje Europsku komisiju (u daljnjem tekstu: Komisja) 1
ostale drzave €lanice (u daljnjem tekstu: drzave €lanice) o nspekcyskim tijelima 1 njihovu
djelokrugu.

Clanak 5.
Stavljanje na trzste i stavljanje u uporabu

(1) Prije stavljanja strojeva na trzste vili u uporabu proizvodac¢ ili njegov ovlasteni
predstavnik:

(a) osiguravaju da stroj ispunjava sve odgovarajuce bitne zdravstvene i sigurnosne
zahtjeve koji su navedeni u Dodatku I ovoga Pravilnika,

(b) osiguravaju dostupnost tehnicke dokumentacije prema Dodataku VII dio A;

(¢) pruzaju potrebne informacie, kao Sto su upute;



(d) provode potrebne postupke za ocjenu sukladnosti u skladu s ¢lankom 11. ovoga
Pravilnika;

(e) sastavljaju Izjavu o sukladnosti u skladu s Dodatkom II, dio A, tocka 1. i
osiguravaju da je ista priloZzena uz strojeve;

(f) stavljaju CE oznaku sukladnosti u skladu s ¢lankom 15. ovoga Pravinika.

(2) Pryje stavljanja na trziste djelomicno dovrSenog stroja, proizvodac ili njegov ovlasteni
predstavnik osiguravaju da je izvrSen postupak u skladu s clankom 12. ovoga
Pravinika.

(3) Za potrebe postupaka iz ¢lanka 11. ovoga Pravinika, proizvodac ili njegov ovlasteni
predstavnik moraju osigurati ili dati osigurati da strojevi ispunjavaju bitne zdravstvene i
sigurnosne zahtjeve iz Dodatka I ovoga Pravilnika.

(4) Kada strojevi podljezu zahtjevima drugih propisa kojima je predvideno stavljanje
CE ozake sukladnosti, ona oznaCuje da je stroj sukladan i s odredbama tih drugih
propisa.

Kada jedan ili viSe propisa dopustaju proizvodacu ili njegovom ovlastenom predstavniku
da odaberu, tijekom prijelaznog razdoblja, propise koje ¢e primjenjivati, CE oznaka
sukladnosti oznac¢ava sukladnost samo s onim propisima koje je proizvodac ili njegov
ovlasteni predstavnik primijenio. Pojedinosti o tim propisima moraju se navesti u Izjavi o
sukladnosti.

Clanak 6.

Sloboda kretanja

(1) Ne smije se zabraniti, ograniCiti ili sprijeciti stavljanje na trziste /ili u uporabu strojeva
koji suu skladu s odredbama ovog Pravilnika.

(2) Ne smije se zabraniti, ograni€iti ili sprijeciti stavljanje na trziste djelomicno dovrSenih
strojeva, za koje je proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik dao izjavu o ugradnji,
prema Dodatku II, dio B, ovoga Pravilnika, da su namijenjeni za ugradnju u strojeve ili
za sklapanje s drugim djelomi¢no dovrSenim strojevima radi sastavljanja u stroj.

(3) Strojevi ili djelomicno dovrSeni strojevi koji nisu u skladu s odredbama ovoga
Pravinika mogu se izlagati na sajmovima, izlozbama, 1 drugim na¢inima izlaganja, pod
uvjetom da je jasno 1 vidljivo oznacena njihova nesukladnost, te da nisu za prodaju sve
dok se ne osigura njihova sukladnost. Tijekom izlaganja moraju se poduzeti
odgovarajuce sigurnosne mjere kako bi se osigurala zastita ljudi.

Clanak 7.
Pretpostavka o sukladnosti i uskladene norme

(1) Pretpostavlja se da strojevi koji imaju CE oznaku sukladnosti 1 Izjavu o sukladnosti
prema Dodatku II, dio A, tocka 1. ovoga Pravinika, zadovoljavaju odredbe ovoga
Pravinika.



(2) Pretpostavlja se da strojevi koji su u skladu s uskladenim normama ¢iji podaci su
objavljeni u Shizbenom glasiu Europske unije #ili s hrvatskim normama kojima su
prihvacene uskladene europske norme zadovoljavaju bitne zdravstvene i sigurnosne
zahtjeve.

(3) Popis hrvatskih norma kojima su prihvacene europske norme iz stavka 2. ovoga
clanka objavljuje mmistarstvo nadlezno za gospodarstvo u »Narodnim novinama«

(4) Zakonom o normizaciji (»Narodne novine«, br. 163/03) propisano je pravo
dragovoljnog sudjelovanja svih zainteresiranih strana u postupku pripreme hrvatskih
norma.

Clanak 8.
Posebne mjere za potencijalno opasne strojeve

(1) Ako Komisja u skladu s postupkom iz €lanka 9. ovoga Pravilnkka smatra da
uskladene norme ne ispunjavaju u potpunosti bitne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve
koje ukljuuju 1 koji su navedeni u Dodatku I ovoga Pravinika, nadlezno inspekcijsko
tijelo u Republici Hrvatskoj ¢e na njen zahtjev zabraniti ili ograniCiti stavljanje na trziSte
strojeva s takvim tehniCkim karakteristikama, koji predstavljaju rizik zbog nedostataka
norma ili e za takve strojeve propisati posebne uvjete.

Ako Komisjja u skladu s postupkom iz ¢lanka 10. ovoga Pravilnika smatra da je neka
drzava Clanica opravdano poduzela mjere, nadlezno inspekcijsko tijelo u Republici
Hrvatskoj ¢e na njen zahtjev zabraniti ili ograniCiti stavljanje na trziSte strojeva s takvim
tehnickim karakteristikama, koji predstavljaju rizk zbog nedostataka norma ili ¢e za
takve strojeve propisati posebne uvjete.

(2) Drzave ¢lanice mogu zatraZiti od Komisije da ispita opravdanost za donoSenje mjera
1z stavka 1. ovoga Clanka.

(3) U slu¢ajevima navedenim u stavku 1. ovoga ¢lanka Komisyja ¢e konzultirati drzave
Clanice i druge zainteresirane strane o mjerama koje namjerava poduzeti u cilju
osiguranja visoke razine zastite zdravlja 1 sigurnosti ljudi, i gdje je to primjereno domacih
zivotinja 1 imovine i gdje je to primjenjivo okoliSa na razini Europske unije.

Clanak 9.
Postupak osporavanja uskladenih norma

Ako se utvrdi da uskladene norme iz Clanka 7. stavak 2. ovoga Pravinika ne
zadovoljavaju u potpunosti bitne zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve iz Dodatka I ovoga
Pravinika, ministar nadleZzan za gospodarstvo, sukladno ¢lanku 5. stavak 5. Zakona o
tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novine, br.
20/2010) ulozt ¢e Komisiji obrazloZeni formalni prigovor na normu.

Clanak 10.

Zastitne odredbe



(1) Kada nadlezno mspekcisko tijelo utvrdi da strojevi koji nose CE oznaku
sukladnosti 1 imaju Izjavu o sukladnosti i koriste se u skladu s njhovom namjenom ili
pod uvjetima koji se mogu razumno predvidjeti, mogu ugroziti zdravlje 1 sigurnost ljudi,
te gdje je to primjereno domacih Zivotinja i imovine, ili gdje je to primjenjivo okoliSa,
poduzet ¢e odgovarajuce mjere za povlacenje tih strojeva s trziSta, odnosno zabraniti ili
ograniCiti njihovo stavljanje na trzSte ¥/ili u uporabu i zabraniti slobodu kretanja tih
strojeva.

(2) Nadlezno inspekcijsko tijelo o tome mora obavijestiti ministarstvo nadlezno za
gospodarstvo navodeci razloge za poduzete mjere, a posebno navodeci sljedece razloge
nesukladnosti:

(a) neispunjavanje bitnih zahtjeva iz ¢lanka 5. stavak 1. (a) ovoga Pravilnika
(b) nepravilna primjena norma iz clanka 7. stavak 2. ovoga Pravilnika
(c) nedostaci u normama iz ¢lanka 7. stavak 2. ovoga Pravinika.

(3) O poduzetim mjerama obavjestit ¢e se Komisija sukladno ¢lanku 26. stavak 2.
Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode 1 ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne
novine«, br. 20/2010).

(4) Kada strojevi koji nisu sukladni nose CE oznaku sukladnosti, nadlezno inspekcijsko
tyelo poduzet ¢e mjere protiv osoba koje su neosnovano stavile tu CE oznaku, 10 tome
mora izvijestiti ministarstvo nadlezno za gospodarstvo.

(5) O poduzetim mjerama obavjestit ¢e se Komisija 1 drzave Clanice Europske unije
sukladno Clanku 26. stavak 2. Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode i
ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novine«, br. 20/2010).

Clanak 11.
Postupci za ocjenjivanje sukladnosti

(1) Proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik, kako bi potvrdili sukladnost stroja s
odredbama ovoga Pravinika, provest ¢e jedan od postupaka za ocjenjivanje
sukladnosti koji su opisani u stavku 2. 3. 14. ovoga ¢lanka.

(2) Za strojeve koji nisu navedeni u Dodatku IV ovoga Pravinika, proizvodac ili njegov
ovlasteni predstavnik provest ¢e postupak za ocjenjivanje sukladnosti s unutarnjom
kontrolom proizvodnje sukladno Dodatku VIII ovoga Pravilnika.

(3) Za strojeve navedene u Dodatku IV ovoga Pravilnika, a koji su proizvedeni u skladu
s uskladenim normama navedenim u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga Pravilnika, te pod
uvjetom da norme obuhvacaju sve bitne zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve, proizvodac ili
njegov ovlasteni predstavnik provest ¢e jedan od sljedec¢ih postupaka:

(a) postupak za ocjenjivanje sukladnosti s unutarnjom kontrolom proizvodnje strojeva
prema Dodatku VIII ovoga Pravilnika;

(b) postupak pregled tipa prema Dodatku IX ovoga Pravilnika, uz unutarnju kontrolu



proizvodnje strojeva prema tocki 3. Dodatka VIII ovoga Pravinika;
(c) postupak potpunog osiguravanja kvalitete prema Dodatku X ovoga Pravilnika.

(4) Za strojeve navedene u Dodatku IV ovoga Pravinika, a koji nisu proizvedeni u
skladu s uskladenim normama navedenim u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga Pravilnika il su
samo djelomi¢no u skladu s takvim normama il ako uskladene norme ne obuhvacaju
sve bitne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve ili ako ne postoje uskladene norme za
odredeni stroj, proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik provest ¢e jedan od sljede¢ih
postupaka:

(a) postupak pregleda tipa prema Dodatku IX ovoga Pravinika, uz unutarnju kontrolu
proizvodnje strojeva prema tocki 3. Dodatka VIII ovoga Pravilnika;

(b) postupak potpunog osigravanja kvalitete prema Dodatku X ovoga Pravilnika.
Clanak 12.
Postupak za djelomi¢no dovrSene strojeve

(1) Proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik, prije stavljanja djelomi¢no dovrSenih
strojeva na trziSte moraju osigurati da:

(a) je pripremljena odgovarajuca tehnicka dokumentacija prema Dodatku VII, dio B,
ovoga Pravilnika;

(b) su pripremljene upute za sastavljanje navedene u Dodatku VI ovoga Pravilnika;

(c) je sastavljena izjava o ugradnji navedena u Dodatku II, poglavlje I, dio B, ovoga
Pravinika.

(2) Upute za sklapanje 1 izjava o ugradnji priloZeni su uz djelomi¢no dovrSene strojeve
dok nisu sklopljeni u kona¢ni stroj, a kasnije ¢ine dio tehnicke dokumentacije za taj
stroj.

Clanak 13.
Tijela za ocjenjivanje sukladnosti (Prijavljena tijela)

(1) Provedbu ocjenjivanja sukladnosti za stavljanje strojeva na trziste prema ¢lanku 11.
stavak 3. 14. ovoga Pravilnika, te prema posebnim postupcima ocjenjivanja sukladnosti
1 vrstama strojeva, mogu obavljati tijela za ocjenjivanje sukladnosti na temelju rjeSenja
ministra nadleznog za gospodarstvo.

Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo prijavljuje Komisiji 1 ostalim drzavama ¢lanicama
tjela koje je prema clanku 17. Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode 1
ocjenjivanju  sukladnosti (»Narodne novine, br. 20/2010), ovlastilo za provedbu
postupaka prema stavku 1. ovoga Clanka i identifikacijskim brojevima koje im je
dodijelila Komisija.

(2) Nadzor nad radom i zadovoljavanjem kriterija za tijela iz stavka 1. ovoga Clanka



provodi ministarstvo nadlezno za gospodarstvo. Tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora
na zahtjev ministarstva dostaviti sve potrebne podatke, ukljucujuéi i financijsku
dokumentaciju, kako bi se omogucilo ispunjavanje uvjeta iz Dodatka XI ovoga
Pravilnika.

(3) Tiela za ocjenjivanje sukladnosti moraju zadovoljavati kriterije propisane u Dodatku
XI ovoga Pravilnika.

(4) Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo objavljuje i obnavlja popis tijela za
ocjenjivanje sukladnosti koje je ovlastilo u »Narodnim novinama«.

Komisgja objavljyje 1 obnavlja popis prijavlenih tijela zajedno s njihovim
identifikacijskim brojevima i ovlastima u Sluzbenom glasilu Europske unije.

(5) Tyela za ocjenjivanje sukladnosti ispunjavaju kriterije iz Dodatka XI ovoga
Pravinika ukoliko zadovoljavaju zahtjeve za osposobljenost koji su utvrdeni u
odgovaraju¢im hrvatskim normama kojima su prihvac¢ene uskladene europske norme.

(6) Ako tijelo za ocjenjivanje sukladnosti utvrdi da proizvoda¢ ne ispunjava ili viSe ne
ispunjava odgovarajuce zahtjeve ovog Pravinika ili da je neopravdano izdalo Certifikat
o pregledu tipa ili odobrilo sustav za osiguravanje kvalitete, uzimaju¢i u obzir nacelo
proporcionalnosti, tijelo ¢e, ukolikko proizvoda¢ u zadanom roku nge proveo
odgovaraju¢e korektivne mjere, obustaviti ili povuci izdani certifikat ili odobrenje ili
uvesti na njih ograni¢enja, iznoseci detetaljne razloge o tome.

U slucaju obustave ili povladenja certifikata ili odobrenja ili uvodenja bilo kakvih
ogranienja na njih ili u slu¢ajevima kada je potrebno djelovanje nadleznih mspekcijskih
tyela, tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora o tome obavijjestiti nadlezno mspekcijsko
tijjelo sukladno clanku 4. ovoga Pravilnika i mmistarstvo nadlezno za gospodarstvo.

Proizvodac ¢e se bez odgode pismeno obavijestiti o svim poduzetim mjerama kao 1 o
pravnim lijekovima koji mu stoje na raspolaganju, te o rokovima za njihovo podnosenje.

O poduzetim mjerama odmah ¢e se obavjestiti Komisija i drzave Clanice sukladno
Clanku 26. stavak 2. Zakona o tehnickim zahtjevima 1 ocjenjivanju sukladnosti
(»Narodne novine«, br. 20/2010).

(7) Miistar nadlezan za gospodarstvo povuci ¢e rjeSenje kojim je ovlastilo tijelo za
ocjenjivanje sukladnosti ako utvrdi

(a) da tijelo viSe ne ispunjava kriterije prema Dodatku XI ovoga Pravilnika; il

(b) da tijelo ¢ini ozbiljne propuste u ispunjavanju svojih zadataka za koje je ovlasteno.
Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo obavjestit ¢e Komisiju 1 ostale drzave ¢lanice o
tyelima za koja je povuklo rjeSenje o ovlas¢ivanju, prema cClanku 17. Zakona o
tehnickim zahtjevima za proizvode 1 ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novine«, br.

20/2010).

Clanak 14.



Postavljanje i uporaba strojeva

Propisi koji propisuju zahtjeve za zastitu ljudi, a osobito radnika, prilikom uporabe
strojeva, ne smijju zahtjevati promjene na strojevima koji su u skladu s ovim
Pravinikom, a radi kojih stroj viSe ne bi zadovoljavao bitne zdravstvene i sigurnosne
zahtjeve iz Dodatka I ovoga Pravilnika.

Clanak 15.
Omaka sukladnosti

(1) CE oznaka sukladnosti sastoji se od pocetnih slova »CE« u skladu s modelom iz
Dodatka III ovoga Pravinika.

(2) CE oznaka mora se postaviti na vidljivu mjestu te mora biti ¢itljiva 1 neizbrisiva u
skladu s tockom 1.7.3 Dodatka I ovoga Pravilnika.

(3) Zabranjeno je na strojeve stavljati oznake €ij1 bi sadrza;j il oblik mogao navesti trece
strane da ih zamijene za CE oznaku. Dopusteno je stavljanje svih drugih oznaka na
strojeve pod uvjetom da se time ne smanjuje vidljivost 1 ¢itljivost CE oznake.

Clanak 16.
Nesukladnost oznake

(1) Oznake se smatraju nesukladnima u slu¢ajevima:

(a) stavljanja CE oznake sukladnosti, u skladu s ovim Pravinikom, na proizvode koje
ovaj Pravinik ne obuhvaca;

(b) nepostojanje CE oznake sukladnosti #ili Izjave o sukladnosti za stroj;

(c) stavljanje oznake na stroj koja nije CE oznaka sukladnosti, sukladno ¢lanku 15.
stavak 3.

(2) Kada nadlezno inspekcisko tijelo utvrdi da oznaka sukladnosti nije stavljena u
skladu s odgovaraju¢im odredbama ovoga Pravilnika, proizvodac ili njegov ovlasteni
predstavnik duzni su uskladiti proizvod s odredbama koje se odnose na stavljanje
oznake sukladnosti.

(3) Ako proizvodac¢ il njegov ovlasteni predstavnik na postupi na nacin kako je
propisano u stavku 2. ovoga cClanka, nadlezno mspekcijsko tijelo mora poduzeti sve
odgovaraju¢e mjere da ogranici ili sprijeci stavljanje na trziste takvog proizvoda ili mora
osigurati da se takav proizvod povuce s trziSta u skladu s postupkom iz ¢lanka 10.
ovoga Pravilnika.

Clanak 17.
Povjerljivost

(1) Sve strane 1 osobe na koje se ovaj Pravink primjenjuje, moraju postivati



povjerljivost podataka koje dobiju prilikom izvrSavanja svojih zadataka. Povjerljivim se
smatraju osobito poslovne, profesionalne i trgovacke tajne, osim ukoliko je otkrivanje
takvih podataka potrebno radi zastite zdravlja i sigurnosti fjudi.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnose se na obveze nadleznih drzavnih tijela,
mspekeijskih tijela 1 tijela za ocjenjivanje sukladnosti koja se odnose na medusobnu
razmjenu informacija 1 izdavanja upozorenja.

(3) O poduzetim mjerama iz ¢lanka 8. 1 ¢lanka 10. ovoga Pravinika obavijestit ¢e se
Komisgja 1zemlje ¢lanice.

Clanak 18.
Suradnja izmedu drZava ¢lanica

Nadlezna inspekcijska tijela Republike Hrvatske suraduju i razmjenjuju podatke s
nadleZznim mspekcyskim tijelima drugh drzava ¢lanica 1 s Komisjjom, sukladno ¢lanku
25. Zakona o tehniCkim zahtjevima za proizvode 1 ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne
novine, br. 20/2010).

Clanak 19.
Pravni lijek

Svaka odluka kojom se ograni¢ava stavljanje na trziste ¥/ili u uporabu strojeva ili kojom
se zahtjeva povlaCenje s trzista u skladu s ovim Pravinkkom mora biti detaljno
obrazloZena. Zamteresirane strane obavjeStavaju se o toj se odluci kao i o pravnom
ljeku u skladu s vaze¢im propisima.

Clanak 20.
Prijelazne i zavrSne odredbe

(1) Do pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji ili stupanja na snagu Sporazuma
o ocjenjivanju sukladnosti 1 prihva¢anju industrijskih proizvoda s Europskom unijom ne
primjenjuju se Clanak 4. stavak 4. alineja 2., ¢lanak 8., Clanak 9., ¢lanak 10. stavak 3. 1
stavak 5., Clanak 13. stavak 1., stavak 4. alineja 2., stavak 6. alineja 4., stavak 7.
alineja 2., Clanak 15., ¢lanak 17. stavak 3. i Clanak 18., kao ni dijelovi u Pravilniku 1
njegovim Dodacima koji se odnose na Europsku uniju i obveze prema Komisji i
drzavama €lanicama.

(2) Odjeljak 2.4. Dodatka I ovoga Pravinika, koji se odnosi na strojeve koji se koriste
za primjenu pesticida, primjenjuje se od 15. prosinca 2011. godine.

(3) Provedbu postupka iz ¢lanka 11. ovoga Pravinika nakon pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji ii nakon stupanja na snagu Sporazuma o ocjenjivanju
sukladnosti 1 prihvac¢anju industrijskih proizvoda s Europskom unjjom provodit ¢e samo
tijela za ocjenjivanje sukladnosti prijavljena Europskoj komisiji (Prijavljena tijela).

(4) Ozacavanje sukladnosti strojeva provodi se prema Pravilniku o obliku, sadrzaju 1
zgledu »C« 1 »CE« (»Narodne novine« br. 18/2011).



(5) Priznavanje isprava izdanih u nozemstvu provodi se sukladno ¢lanku 19. stavak 2.
Zakona o tehniCkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne
novine«, br. 20/2010).

Clanak 21.

(1) Danom stupanja na snagu ovog Pravinika prestaje vazti Pravinik o sigurnosti
strojeva (»Narodne novine«, br. 135/05 197/09).

(2) Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju vazti sljedeci propisi koji su
doneseni i preuzeti na temelju Zakona o normizaciji (»Narodne novine«, br. 55/96):

— Pravilnik o tehni¢kim normativima za pokretne stepenice i trake za prijevoz ljudi
— Naredba o obaveznom atestiranju lanaca i sastavnih elemenata lanaca

— Naredba o odredivanju graficke opreme koja se moze stavljati u promet samo ako
ima garancijski list, tehnicke upute i odredbu o najkra¢em garancijskom roku i roku
osiguranog servisiranja za tu opremu

(3) Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju se primjenjivati na strojeve na
koje se primjenjuje ovaj Pravinik, odredbe Pravilnika o listi strojeva s povecanim
opasnostima (»Narodne novine«, br. 47/02)

Clanak 22.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinama.

Klasa: 011-01/10-01/62
Urbroj: 526-03-01/1-10-1
Zagreb, 15. veljace 2011.

Ministar
mr. sc. Puro Popijaé, v. r.

DODATAK I

Bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi koji se odnose na
konstrukciju i izradu strojeva

OPCA NACELA

1. Proizvodac strojeva ili njegov ovlasteni predstavnik moraju osigurati da je napravljena
ocjena rizika, kako bi odredio zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve koji se primjenjuju na
strojeve. Strojevi moraju biti konstruirani 1 zradeni uzimaju¢i u obzir provedenu ocjenu
rizika.

Sa ucestalim gore navedenim procjenama rizika i smanjenjem rizika proizvodac il
njegov ovlasteni predstavnik mora:

— odrediti ograniCenja stroja, koja ukljuCuyju njegovu namjenu i bilo koju razumno



predvidivu nepraviinu uporabu

— utvrditi opasnosti koje strojevi mogu uzrokovati, kao 1 s njima povezane opasne
situacije

— procjeniti rizke, te moguénosti njlhovog nastajanja, uzimaju¢i u obzr ozbiljnost
mogucih ozljeda il oSteCenja zdravlja

— napraviti ocjenu rizika, radi odredivanja potrebe smanjivanja rizka, u skladu s
ciljevima ovog Pravilnika

— otkloniti opasnosti ili smanjiti mogucénost nastajanja rizika primjenom zastitnih mjera, u
skladu sa redoslijedom vaznosti propisanim u tocki 1.1.2.(b)

2. Obveze koje proizlaze iz bitnih zdravstvenih i sigurnosnih zahtjeva primjenjuju se
samo onda ako postoje odgovarajuCe opasnosti za pojedine strojeve, kada se oni
koriste pod uvjetima koje proizvodac ili njegov ovlaSteni predstavnik mogu predvidjeti il
u predvidivim iznenadnim situacijama. U svakom slu€aju primjenjuju se nacela iz tocke
1.1.2. i obveze koje se odnose na oznacavanje strojeva i upute navedene u toCkama
1.7.3.11.7.4.

3. Bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi navedeni u ovom Dodatku su obvezni. Medutim,
uzimajuéi u obzir trenutno stanje tehnike, nije moguce uvijek zadovoljiti ciljeve koje oni
propisuju. U takvim sluCajevima strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da se
Sto viSe priblize tim ciljevima.

4. Ovaj Dodatak sastoji se od nekoliko dijelova. Prvi dio su op¢a nacela 1 odnosi se na
sve vrste strojeva. Ostali dijelovi odnose se na odredene vrste posebnih opasnosti. Ipak
od velike je vaznosti pregledati cijeli Dodatak kako bi se osiguralo zadovoljavanje svih
odredenih bitnih zahtjeva. Kod konstruiranja stroja moraju se uzeti u obzir zahtjevi op¢ih
nacela 1 zahtjevi iz jednog il viSe ostalih dijelova, ovisno o rezultatima ocjene rizika
provedenih sukladno tocki 1. Op¢ih nacela. Bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi za
zastitu okoliSa primjenjuju se samo na strojeve navedene u odjeljku 2.4.

1. BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
1.1. OPCE NAPOMENE
1.1.1. Definicije
Za potrebe ovoga Dodatka:
(a) »opasnost« ozna¢ava moguci izvor ozljeda ili oStecenja zdravlja;

(b) »opasno podrucje« oznacava bilo koje podru¢je unutar strojeva ili oko njih u
kojem je izlozena osoba podvrgnuta riziku za svoje zdravlje ili sigurnost;

(c) »izlozena osoba« je svaka osoba koja se djelomi¢no ili u potpunosti nalazi u
opasnome podrucju;

(d) »operater« je osoba ili osobe koja ugraduje, rukuje, podeSava, odrzava, Cisti,



popravlja 1 prevoz strojeve;

(e) »rizik« oznacava kombinaciju vjerojatnosti 1 stupnja ozljeda il oStecenja zdravlja do
kojih moze docizbog opasne situacije;

(f) »Stitnik« oznacava dio stroja koji je posebno namijenjen za zastitu u obliku fizicke
prepreke;

(g) »zastitn uredaj« oznaCava uredaj (a koji nije Stitnik) koji sam il zajedno sa Stitnkkom
smanjuje rizik;

(h) »pravilna uporaba« oznacava uporabu stroja sukladno uputama za uporabu;

(1) »razumno predvidiva nepravilna uporaba« oznacava uporabu stroja na na¢in koji nije
predviden uputama za uporabu, ali koji se moze lako predvidjeti u skladu s ljudskim
ponasanjem.

1.1.2. Nacela objedinjene sigurnosti

a) Strojevi moraju biti tako konstruirani i izradeni da budu prikladni za svoju namjenu, te
da se njima moze upravljati, da ih se moze podeSavati i odrzavati, bez izlaganja osoba
riziku tijekom obavljanja tih radnji, u skladu s predvidivim uvjetima, uzimaju¢i u obzir i
svaku razumno predvidivu nepravinu uporabu.

Cilj poduzetih mjera mora biti otklanjanje svakog rizika za predvideno vrijeme trajanja
stroja, ukljucujuéi i faze prijevoza, sklapanja, rastavljanja, rashodovanja i odlaganja.

(b) Kod odabira najprikladnijih metoda proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik mora
primijeniti sliede¢a nacela, prema navedenom redoslijedu:

— ukloniti i smanyiti rizike u najve¢oj mogucoj mjeri (primjenom sigurnosnih nacela pri
konstruiranju 1 izradi strojeva),

— poduzeti potrebne zastitne mjere u odnosu na rizike koji se ne mogu ukloniti,

— obavrjestiti korisnike o preostalim rizicima zbog nedostataka u primjenjenim zastitnim
mjerama, te naznaciti je li potrebno provesti odgovarajuc¢u obuku i navesti je li potrebno
osigurati osobnu zaStitnu opremu.

(c) Pri konstruiranju 1 izradi strojeva 1 sastavljanju uputa za uporabu proizvodac ili
njegov ovlasteni predstavnik mora osim pravilne uporabe strojeva predvidjeti 1 svaku
razumno predvidivu nepravilnu uporabu istih.

Strojevi moraju biti konstrurrani tako da se sprijeci nepravina uporaba ako takva
uporaba moze prouzroCiti rizik. Kada je primjereno, upute moraju upozoriti korisnika na
nacine na koje se strojevi ne smiju upotrebljavati, a za koje je iskustvo pokazalo da se
mogu dogoditi.

(d) Strojevi moraju biti konstruirani i izradeni uzimaju¢i u obzir ogranienja operatera, a
koja su posljedica uporabe potrebne ili predvidive osobne zastitne opreme.

(e) Strojevi moraju biti opremljeni svom dodatnom opremom i priborom neophodnim za



njihovo podeSavanje, odrZavanje i sigurnu uporabu.
1.1.3. Materijali i proizvodi

Materijali koji se upotrebljavaju za izradu strojeva ili proizvodi koji se upotrebljavaju il
koji su proizvedeni tijekom njihove uporabe, ne smiju ugrozavati zdravlje ili sigurnost
lludi. Posebice, gdje se upotrebljavaju tekucine, strojevi moraju biti konstruirani 1
izradeni na nacin da sprijece rizike tijekom punjenja, uporabe, obnavljanja ili praznjenja.

1.1.4. Rasvjeta

Strojevi moraju biti opremljeni ugradenom rasvjetom primjerenom za radnje gdje bi
njezina odsutnost mogla prouzro¢iti rizik bez obzira na normalno osvjetljenje prostora.

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni tako da nema zasjenjenih mjesta koja mogu
izazvati smetnje, nadrazujucih odsjaja niti opasnih stroboskopskih pojava na pokretnim

dijelovima nastalim zbog osvjetljenja.

UnutraS$nji dijelovi koji zahtijevaju Ceste preglede 1 podeSavanja, te podrucja
odrzavanja, moraju biti opremljena primjerenom rasvjetom.

1.1.5. Konstruiranje strojeva za lakse rukovanje
Strojevi il svaki njegov sastavni dio (komponenta) moraju:
— biti prikladni za sigurno rukovanje 1 prijevoz,
— biti pakirani ili konstruirani tako da se mogu sigurno 1 bez oStec¢enja skladistiti
Tijekom prijevoza strojeva 1ili njihovih dijelova, ne smije postojati moguénost naglih
pomaka ili opasnosti zbog nestabinosti, pod uvjetom da se strojevima ¥ili njthovim

dijelovima rukuje u skladu s uputama.

Kada tezina, velicina ili oblik strojeva ili njihovih razli¢itih dijelova onemogucuju njihovo
rucno premijestanje, tada strojevi ili svaki njihov dio moraju:

— biti opremljeni priklju¢kom za opremu za dizanje il
— biti konstruirani na na¢in da je takvu opremu moguce ugraditi, ih

— biti oblikovani na nacin da je na njih lako moguce pricvrstiti standardnu opremu za
dizanje.

Kada je stroj ili neki od njegovih dijelova potrebno ru€no premyjestiti, oni moraju bit:
— lako pomicni il
— opremljeni za sigurno dizanje i premijestanje.

Potrebno je utvrditi posebne postupke za rukovanje alatima vili dijelovima strojeva koji,
iako su lagani, mogu biti opasni.



1.1.6. Ergonomija

Kod predvidenih uvjeta uporabe, neudobnost, zamor 1 fizicki ili psiholoski stres kojima
je podloZan operater moraju biti svedeni na najnizu mogué¢u mjeru, uzimajuéi u obzir
ergonomska nacela kao $to su:

— postivanje razlika medu operaterima glede fizickih predispozicija, snage 1 izdrZljivosti,

— osiguranje dostatnog prostora za pomicanje dijelova tijela operatera,

— izbjegavanje radnog tempa koji odreduje stroj,

— izbjegavanje upravljanja koje zahtijeva dugotrajnu koncentraciju,

— prilagodavanje kontakta ¢ovjek/stroj prema predvidivim osobinama operatera.
1.1.7. Upravljacka mjesta

Upravljacka mjesta moraju biti konstruirana 1 izradena tako da se sprijeci svaki rizik od
ispusnih plinova 1/ili nedostatka kisika.

Ako su strojevi predvideni za uporabu u opasnom okoliSu koje predstavlja rizik za
zdravlje 1 sigurnost operatera ili ako sami strojevi uzrokuju opasan okolis, potrebno je
osigurati da operater ima dobre radne uvjete i zastitu od predvidivih opasnosti.

Kada je primjereno, upravljacko mjesto mora biti opremljeno primjerenom kabinom,
konstruiranom, izradenom #ili opremljenom za ispunjavanje navedenih zahtjeva. Izlaz
mora omogucavati brzo napustanje. Osim toga, kada je primjenjivo, obvezno je
osigurati izlaz za slucaj opasnosti, ¢iji je smjer razlicit od uobicajenog izlaza.

1.1.8. Sjedenje

Kada je primjenjivo i kada to uvjeti rada dopustaju, radna mjesta koja su sastavni dio
stroja moraju biti konstruirana tako da omogucuju ugradnju sjedala.

Ako je predvideno da operater sjedi tjekom upravljanja, a upravljatko mjesto je
sastavni dio stroja, tada stroj mora imati ugradeno sjedalo.

Sjedalo operatera mora operateru omoguciti odrzavanje stabilnog polozaja. Nadalje,
sjedalo 1 njegova udaljenost od kontrolnih uredaja moraju se mo¢i prilagodavati
operateru.

Ako su strojevi izloZeni vibracijama, sjedalo mora biti konstruirano 1 izradeno na nacin
da se vibracije koje se prenose na operatera smanje ha najmanju mogucu mjeru.
Postolje sjedala mora izdrzati sva opterecenja kojima moze biti izloZzeno. Kada nema
poda pod nogama operatera tada mora biti ugraden podnoznik obloZen materijalom
otpornim na klizanje.

1.2. KONTROLNI SUSTAVI

1.2.1. Sigurnost i pouzdanost kontrolnih sustava



Kontrolni sustavi moraju biti konstruirani 1 izradeni na nacin da sprjeavaju nastanak
opasnih situacija. Prije svega moraju biti konstruirani i izradeni tako da:

— mogu izdrzati predvidena radna opterecenja 1 vanjske utjecaje,

— nedostatak u opremi ili programima kontrolih sustava ne uzrokuje opasne situacije,
— pogreske u logici kontrolnih sustava ne uzrokuju opasne situacije,

— razumno predvidive judske pogreske tijekom rada ne uzrokuju opasne situacije.
Posebnu paznju potrebno je posvetiti sledecem:

— strojevi se ne smiju neocekivano ukljuciti,

— parametri strojeva ne smiju se nekontrolirano mijenjati kada takve promjene mogu
prouzroCiti opasne situacije,

— zaustavljanje stroja ne smije se sprijeciti ukoliko je naredba za zaustavljanje vec
izdana,

— niti jedan pokretni dio stroja ili dio koji stroj drzi ne smije pasti niti biti izbacen,
— automatsko ili ru¢no zaustavljanje bilo kojih pokretnih dijelova mora biti nesmetano,
— za$titni uredaji moraju ostati u potpunosti ucinkoviti ili izdati naredbu za zaustavljanje,

— sigurnosni dijelovi kontrolnog sustava moraju se u cijelosti primjjeniti na sklopove
strojeva vili djelomi¢no dovrSenih strojeva.

Kod bezi¢nog upravljanja mora se aktivirati automatsko zaustavljanje ukoliko ispravan
kontrolni siglnal nije primljen, ukljucujuci i gubitak komunikacije.

1.2.2. Kontrolni uredaji
Kontrolni uredaji moraju biti:
—jasno vidljivi 1 prepoznatljivi te, gdje je to primjereno oznaceni piktogramima,

— postavljeni na takav na¢in da je njima moguce sigurno upravljati bez zadrske ili gubitka
vremena, 1 bez nejasnoca,

— konstruirani na na¢in da je kretanje kontrolnih uredaja u skladu sa njthovim u¢inkom,

— postavljeni izvan zona opasnosti, osim gdje je neophodno za odredene kontrolne
uredaje kao Sto su uredaji za zaustavljanje u slu¢aju opasnosti ili vise¢i upravljac

— postavljeni tako da njthovo djelovanje ne moze izazvati dodatni rizik,

— konstruirani il zasti¢eni tako da se Zeljeni u¢inak, koji uklju€uje opasnost, moze postici
samo namjernim djelovanjem,

— izradeni tako da mogu izdrzati predvidivo optereenje; posebna paznja mora se



obratiti na uredaje za zaustavljanje u slucaju opasnosti, koji su izloZzeni znatnom
optereenju.

Kad je kontrolni uredaj konstruiran 1 izraden za izvrSavanje nekoliko razli¢itth radnyji, to
jest ako nema odnosa »jedan na jedan«, radnja koja se treba obaviti mora biti jasno
prikazana te se, kad je to potrebno, mora potvrditi.

Kontrolni uredaji moraju biti postavljeni tako da njihov raspored, hod i otpor kod
upravljanja budu u skladu s djelovanjem koje trebaju izazvati uz postivanje
ergonomskih nacela.

Strojevi moraju biti opremljeni indikatorima potrebnim za sigurno upravljanje. Moraju
biti Citljiivi operateru s njegovog kontrolnog mjesta.

Sa svakog kontrolnog mjesta operater mora moc¢i provjeriti da se nitko ne nalaz u
opasnim podrucjima ili kontrolni sustav mora biti izraden na nacin da je onemoguceno
pokretanje za vrijeme dok se netko nalazi u opasnom podrucju.

Ako nijedna od navedenih mogucénosti nije primjenjiva, prije pokretanja stroja potrebno
je dati zvucne Vil vizualne znakove upozorenja. Izlozena osoba mora imati dovoljno
vremena da napusti opasno podrucje ili sprije¢i pokretanje stroja.

Ako je potrebno, mora se osigurati da je strojevima moguce upravljati samo s
kontrolnih mjesta postavljenih u jednoj il viSe unaprijed odredenih podrucja il pozicija.

Kada postoji viSe kontrolnih mjesta, kontrolni sustav mora biti konstruiran tako da
uporaba jednog onemogucuje uporabu ostallh, osim uredaja za zaustavljanje 1
zaustavljanje u slucaju opasnosti.

Kada strojevi imaju dva ili viSe upravljackih mjesta, svako mjesto mora biti opremljeno
sa svim potrebnim kontrolnim uredajima, bez ometanja operatera ili medusobnog
dovodenja u opasne situacije.

1.2.3. Pokretanje

Pokretanje strojeva mora biti moguée samo namjernim djelovanjem na kontroli uredaj
koji je namijenjen za tu svrhu.

Isti se zahtjev primjenjuje:

— prilikom ponovnog pokretanja strojeva nakon zaustavljanja, bez obzira na uzrok,

— prilikom znacajnijih promjena radnih uvjeta,

Ponovno pokretanje strojeva ili promjena radnih uvjeta moze se izvrSiti namjernim
ukljuc¢ivanjem uredaja, koji nije kontroli uredaj, namijjenjenim za tu svrhu, samo pod

uvjetom da to ne dovodi do opasne situacije.

Za strojeve koji su u automatskom pogonu, pokretanje strojeva, ponovno pokretanje
strojeva nakon zaustavljanja il promjena radnih uvjeta moguce je bez mtervencie, pod
uvjetom da ne dovodi do opasne situacije.



Kada strojevi imaju nekoliko kontrolnih uredaja za pokretanje, te se operateri mogu
medusobno dovesti u opasnost, moraju se ugraditi dodatni uredaji koji ¢e iskljuciti takve
rizike. Ukoliko je zbog sigurnosti potrebno da se pokretanje vili zaustavljanje mora
provoditi posebnim redoslhjedom, moraju postojati uredaji koji osiguravaju da ¢e se
navedene radnje izvrSavati praviinim redoslijedom.

1.2.4. Zaustavljanje

1.2.4.1. Normalno zaustavljanje

Strojevi moraju biti opremljeni kontrolnim uredajem koji omoguéuje potpuno
zaustavljanje stroja na siguran nacin.

Svaka radna stanica mora biti opremljena kontrolnim uredajem za zaustavljanje nekih ili
svih funkcija stroja, ovisno o postoje¢im opasnostima, tako da stroj bude siguran.

Kontrolni uredaji za zaustavljanje stroja moraju imati prednost pred kontrolnim
uredajima za pokretanje.

Kada se strojevi ili njegovi opasni dijelovi zaustave, mora se prekinuti napajanje
energjom odgovarajucih pokretaca.

1.2.4.2. Operativno zaustavljanje

Kada iz operativnih razloga kontrolni uredaj za zaustavljanje ne prekida dotok energije
pokretacima stroja, tada se uvjeti zaustavljanja moraju obavezno nadzirati i odrzavati.

1.2.4.3. Zaustavljanje u slucaju opasnosti

Strojevi moraju biti opremljeni s jednim il viSe uredaja za zaustavljanje u sluCaju
opasnosti kako bi se omogucilo otklanjanje stvarne il prijetece opasnosti.

Primjenjuju se sljedece iznimke:

— strojevi kod kojih uredaj za zaustavljanje u slucaju opasnosti ne bi smanjio rizik, il
zato §to ne bi smanjio vrijeme zaustavljanja ili zato Sto ne bi omogu¢io poduzimanje
posebnih mjera potrebnih za uklanjanje rizika,

— runi prijenosni strojevi Vili ru¢no navodeni strojevi.

Uredaj mora:

— imati jasno prepoznatljive, jasno vidljive 1 brzo dostupne kontrolne uredaje,

— zaustaviti opasnu radnju $to je brze moguce bez stvaranja dodatnih rizika,

— gdje je potrebno, pokrenuti i omoguciti pokretanje odredenih zastitnih radnji.

Kada uredaj za zaustavljanje u slucaju opasnosti prestane aktivno djelovati zbog
naredbe za zaustavljanje, uredaj mora tu naredbu odrzati do trenutka posebnog opoziva
te naredbe; pokretanje uredaja za slucaj opasnosti ne smije biti moguce bez pokretanja
naredbe za zaustavljanje; iskljuCivanje uredaja mora biti moguc¢e samo odgovarajuc¢im



djelovanjem, te iskljuCivanje uredaja ne smije ponovo pokrenuti stroj ve¢ samo dozvoliti
njegovo ponovno pokretanje.

Funkcja zaustavljanja u sluaju opasnosti mora biti dostupna 1 upotrebljiva u svakome
trenutku bez obzira na nacin rada.

Uredaji za zaustavljanje u slu€aju opasnosti moraju biti podrSka ostalim zaStitnim
mjerama, a ne njihova zamjena.

1.2.4.4. Sklopovi

Kada su strojevi il dijelovi strojeva konstrurrani za zajednicki rad, strojevi moraju biti
konstruirani i izradeni na nacin da kontrolni uredaji za zaustavljanje, uklju¢ujuci i uredaje
za zaustavljanje u slu¢aju opasnosti, mogu zaustaviti ne samo strojeve ve¢ takoder 1 svu
povezanu opremu, ukoliko bi njezin daljnji rad mogao biti opasan.

1.2.5. Odabir nacina kontrole i upravljanja

Odabrani na¢in kontrole 1 upravljanja mora biti nadreden ostalim na¢mima kontrole 1
upravljanja, osim zaustavljanja u slucaju opasnosti.

Ako su strojevi konstruirani 1 izradeni tako da dozvoljavaju primjenu nekoliko na¢mna
kontrole ili upravljanja koji zahtijevaju razlicite sigurnosne mjere ili radne postupke,
moraju biti opremljeni izbornikom na¢ina rada, kojeg je moguce zakocCiti u svakoj
poziciji. Svaka pozicija izbornika mora biti jasno prepoznatliiva 1 mora odgovarati
pojedinomu na¢inu upravljanja il kontrole.

Izbornik se moZze zamyeniti nekom drugom metodom odabira kojom se ograniCava
uporaba odredenih funkcija stroja na odredene kategorije operatera.

Ako za odredene postupke strojevi moraju biti u mogucénosti raditi s odmaknutim ili
uklonjenim $titnikom vili isklju¢enim zastitnim uredajem, tada izbornik nacina kontrole il
upravljanja istovremeno mora:

— onemoguciti sve ostale nacine kontrole ili upravljanja,

— dopustiti izvrSavanje opasnih funkcija isklju¢ivo uporabom kontrolih uredaja koji
zahtijevaju stalno djelovanje,

— dopustiti izvrSavanje opasnih funkcija samo u uvjetima smanjenog rizika uz
istovremeno sprjecavanje opasnosti od povezanih nizova,

— onemoguéiti bilo kakvo izvrSavanje opasnih funkcija namjernim il sli€ajnim
djelovanjem na senzore stroja.

Ukoliko nije moguce ispuniti ova Cetiri uvjeta istovremeno, izbornik na¢mna kontrole il
upravljanja mora pokrenuti neke druge zaStitne mjere konstruirane 1 izradene kako bi
osigurale sigurno podrucje djelovanja.

Dodatno, operater mora biti u mogucnosti kontrolirati rad na dijelovima na kojima radi,
sa mjesta podeSavanja.



1.2.6. Prekid napajanja energijom

Prekid napajanja, ponovna uspostava napajanja nakon prekida ili bilo kakve promjene
u napajanju strojeva ne smiju dovesti do opasnih situacija.

Potrebno je posebno obratiti paznju na sliedece:
— strojevi se ne smiju neocekivano pokrenuti,

— parametri strojeva ne smiju se nekontrolirano mijenjati, kada takva promjena moze
dovesti do opasnih situacija,

— ne smije se sprijeciti zaustavljanje strojeva ako je izdana naredba za zaustavljanje
— niti jedan pokretni dio stroja ili dio koji stroj drzi ne smije pasti niti biti izbacen

— automatsko il runo zaustavljanje bilo kojeg pokretnog dijela stroja mora biti
nesmetano

— za$titni uredaji moraju ostati potpuno ucinkoviti ili dati naredbu za zaustavljanje.
1.3. ZASTITA OD MEHANICKIH OPASNOSTI

1.3.1. Rizik od gubitka stabilnosti

Strojevi 1 njihove komponente 1 prikljucci moraju biti dostatno stabilni kako bi se
izbjeglo prevrtanje, padanje ili nekontrolirano kretanje tyekom prijevoza, sklapanja,
rasklapanja te bilo koje druge djelatnosti koja ukljucuje te strojeve.

Ukoliko oblik samih strojeva ili njihova predvidena montaza ne pruzaju dovolnu
stabilnost, moraju biti osigurana 1 u uputama navedena prikladna sredstva pricvr§¢ivanja.

1.3.2. Rizik od puknuca tijekom rada

Razni djjelovi strojeva 1 njihovi spojevi moraju izdrzati optere¢enja kojima su izloZeni
tijekom uporabe.

Trajnost upotrijebljenth materijala mora odgovarati radnim uvjetima predvidenim od
strane proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika, posebice u odnosu na pojave
kao $to su zamor, starenje, korozija i trosenje.

U uputama mora biti naznac¢ena vrsta i uCestalost pregleda i odrzavanja koja se zahtijeva
iz sigurnosnih razloga. Kada je prikladno, mora biti naznac¢eno koji su dijelovi podlozni
troSenju, te kriteriji za zamjenu.

Kada unato¢ poduzetim mjerama i dalje postoji rizk od puknuca ili raspadanja,
odgovaraju¢i dijelovi moraju biti postavljeni, smjesteni vili zasStiCeni na nacin da sve
krhotine budu zadrzane, sprjeavajuci tako opasne situacije.

Cwvrste i savitliive cijevi koje prenose tekuéinu, posebice one pod visokim tlakom,

moraju mo¢i izdrzati predvidena unutarnja i vanjska opterecenja te moraju biti ¢vrsto
pricvr¢ene 1l zastiCene tako da se osigura da puknuce ne predstavlja rizik.



Kada se materjjali koji se obraduju do alata dovode automatski, moraju biti ispunjeni
sliede¢i uvjeti kako bi se izbjegao rizik za osobe:

— kada dio koji se obraduje dode u dodir s alatom, on mora dosti¢i svoje normalne
radne uvjete,

— kada se alat pokrene vili zaustavi (namjerno il slucajno), kretanje ulazne sirovine 1
materijala mora biti uskladeno.

1.3.3. Rizici koji se odnose na padanje ili izbacivanje predmeta

Moraju se poduzeti mjere opreza da se sprijeCe rizici od padajucih il izbacenih
predmeta.

1.3.4. Rizici koji se odnose na povrsine, rubove ili kutove

Ukoliko to njihova namjena dopusta, dostupni dijelovi strojeva ne smiju imati ostre
rubove, ostre kutove niti grube povrSine, koji mogu prouzrociti ozljede.

1.3.5. Rizici povezani sa sloZzenim strojevima

Kada je stroj namijenjen izvrSavanju vise razli¢itth funkcija, s ru¢nim odstranjivanjem
komada izmedu svake radnje (sloZeni strojevi), tada on mora biti konstruiran 1 izraden
na na¢in da omogucava uporabu svakog elementa zasebno, a da ostali elementi ne
predstavljaju rizik za izlozenu osobu.

U tu svrhu mora biti omoguceno zasebno pokretanje 1 zaustavljanje bilo kojih elemenata
koji nisu zasti¢eni.
1.3.6. Rizici povezani s promjenama u uvjetima

upravljanja

Kada stroj obavlja radnje u razli¢itim uvjetima uporabe, tada on mora biti konstruiran i
izraden na nacin da se izbor i podesavanje tih uvjeta moze provesti sigurno i pouzdano.

1.3.7. Rizici povezani s pokretnim dijelovima

Pokretni dijelovi strojeva moraju biti konstruirani i izradeni na nacin da sprjeavaju rizik
od dodira koji bi doveo do nesrece ili moraju, gdje rizik postoji, biti opremljeni
Stitnicima 1l zaStitnim uredajima.

Potrebno je poduzeti sve potrebne mjere kako bi se sprijecila sluCajna blokada
pokretnih dijelova koji su uklju¢eni u rad. Ako unato¢ poduzetim mjerama opreza
postoji velika moguénost da ¢e do¢i do blokade, obvezatno je osigurati, kada je
prikladno, posebne zaStitne uredaje 1 alate potrebne za sigurno uklanjanje blokade.

Posebni zastitni uredaji 1 nac¢ini njthove uporabe moraju biti navedeni u uputama 1 gdje je
to moguce oznakama na stroju.

1.3.8. Izbor zastite od rizika nastalih od pokretnih dijelova



Stitnike ili zastitne uredaje konstruirane za zatitu od rizika nastalih od pokretnih dijelova
mora se izabrati na temelju vrste rizika. Kao pomoc¢ pri izboru moraju se koristiti
sliede¢e smjernice.

1.3.8.1. Pokretni dijelovi prijenosa

Stitnici konstruirani za zastitu osoba od opasnosti koje nastaju djelovanjem pokretnih
dijelova prijenosa moraju biti:

— iliugradeni Stitnici iz tocke 1.4.2.1., ili

— pokretni blokirajuci Stitnici iz tocke 1.4.2.2.

Pokretni blokiraju¢i stitnici trebaju se upotrebljavati tamo gdje je predviden Cest pristup.
1.3.8.2. Pokretni dijelovi uklju€eni u proces

Stitnici ili zadtitni uredaji konstruirani za za$titu osoba od opasnosti koje nastaju
djelovanjem pokretnih dijelova uklju¢enih u procese moraju biti:

— ili pricvrS€eni Stitnici iz tocke 1.4.2.1. il

— pokretni blokirajuéi $titnici iz tocke 1.4.2.2. ili
— zastitni uredaji iz tocke 1.4.3. ili

— kombinacija gore navedenog.

Medutim, kada odredeni pokretni dijelovi direktno ukljuceni u proces ne mogu biti u
potpunosti nedostupni tijekom rada, buduc¢i da proces zahtijeva djelovanje operatera,
tada takvi djjelovi moraju biti opremljent sa:

— pri¢vrS¢enim Stitnicima il pokretnim blokiraju¢im Stitnicima koji onemogucuju pristup
onim podrucjima dijelova koji se ne upotrebljavaju tijekom rada, i

— podesivim Stitnicima 1z to¢ke 1.4.2.3., koji ograniCavaju pristup onim podrucjima
pokretnih dijelova kojima je pristup neophodan.

1.3.9. Rizici od nekontroliranog kretanja

Kada se dio stroja zaustavi, mora se sprijeciti svaki pomak od zaustavne pozicije koji bi
bio uzrokovan bilo ¢ime osim uporabom kontroih uredaja ili on mora biti takav da ne
predstavlja opasnost.

1.4. ZAHTIJEVANE ZNACAJKE STITNIKA I ZASTITNIH UREDAJA
1.4.1. Opci zahtjevi
Stitnici i zastitni uredaji:

— moraju biti robusne izvedbe



— moraju biti sigurno pri¢vrS¢eni na mjestu

— ne smiju uzrokovati nikakav dodatni rizik

— ne smiju se lako zaobilaziti ili onesposobiti,

— moraju biti smjesteni na prikladnoj udaljenosti od zone opasnosti,

— moraju izazivati minimalne smetnje u pogledu proizvodnog procesa, i

— moraju omoguciti obavljanje bitnih radova na instalaciji ¥ili zamjeni alata 1 u svrhu
odrzavanja, ograni¢avanjem pristupa iskljucivo na podrucje na kojemu se zadatak mora
1zvrsitl, po mogucnosti bez da se Stitnik mora ukloniti ili zastitni uredaj onesposobiti.

Dodatno, kada je to moguce Stitnici moraju Stititi od izbacivanja ili od ispadanja
materijala ili predmeta i protiv emisija koje proizvode strojevi.

1.4.2. Posebni zahtjevi za Stitnike
1.4.2.1. Nepomi¢ni Stitnici

Nepomicni Stitnici moraju biti pricvr§¢eni sustavima koji se mogu otvoriti 1l ukloniti
isklju¢ivo uporabom alata.

Sustav pricvrSéivanja mora ostati pricvrséen na Stitnike ili na stroj kada se Stitnici uklone.

Kada je to moguce, Stitnici moraju biti takvi da bez potrebnog sustava pricvrs¢ivanja ne
mogu ostati na svome mjestu.

1.4.2.2. Pomic¢ni blokirajuéi Stitnici
Pomicni blokirajuci Stitnici moraju:
— ostati §to je duze moguce pri¢vrs¢eni na stroj kada su otvoreni,
— biti konstruirani i izradeni na nacin da se mogu podesiti isklju¢ivo namjernom radnjom.
Pomicni blokirajuci Stitnici moraju biti povezani s uredajem za blokiranje koji:
— onemogucuje pokretanje opasnih funkcija stroja dok je otvoren i
— izdaje naredbu za zaustavljanje kada viSe nije zatvoren.

Kada je moguée da operater do opasne zone stigne prije nego Sto rizik uzrokovan
opasnim funkcijama stroja prestane, tada pokretni Stitnici osim s uredajem za blokiranje
moraju dodatno biti povezani i s uredajem za zakljuCavanje Stitnika koja:

— sprjecava pokretanje opasnih funkcija stroja sve dok $titnik nije zatvoren i zaklju€an, 1

— zadrzava §titnik zatvorenim i zaklju¢anim sve dok postojirizik od ozljede zbog opasnih
funkcija stroja.

Pomicni blokirajuéi Stitnici moraju biti konstruirani na na¢in da odsutnost ili kvar jednog



od njthovih djjelova sprjecava pokretanje ili zaustavlja opasne funkcie stroja.
1.4.2.3. Podesivi §titnici koji onemogucuju pristup

Podesivi $titnici koji onemogucuju pristup onim podrucjima pokretnih dijelova koji su
neophodni za rad moraju bit:

— rucno ili automatski podesivi, ovisno o vrsti rada koji se obavlja, 1
— lako podesivi bez uporabe alata.
1.4.3. Posebni zahtjevi za zaStitne uredaje
Zastitni uredaji moraju biti konstruirani 1 ugradeni u kontrolni sustav na nacin da:
— se pokretni dijelovi ne mogu pokrenuti dok se nalaze na dohvat operatera,
— osobe ne mogu dosegnuti pokretne dijelove dok se oni pokrecu i

— odsutnost ili kvar jednog od njihovih dijelova sprijeci pokretanje ili zaustavi pokretne
dijelove.

Zastitni uredaji smiju se moci podesiti isklju¢ivo namjernim djelovanjem.
1.5. RIZICI OD DRUGIH OPASNOSTI
1.5.1. Napajanje elektricnom energijom

Kada se strojevi napajaju elektricnom energijom, oni moraju biti konstruirani, izradeni i
opremljeni na nacin da se sprije¢e ii da se mogu sprijeciti sve opasnosti elektricne
prirode.

Sigurnosni ciljevi odredeni Pravilnikom o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu u
odredenim naponskim granicama (»Narodne novine«, br. 41/10) primjenjuju se na
strojeve. Medutim, obveze koje se odnose na ocjenjivanje sukladnosti i stavljanje

strojeva na trziSte 1ili u uporabu, a vezano za opasnosti elektriéne naravi, propisuje
isklju¢ivo ovaj Pravinik.

1.5.2. Staticki elektricitet
Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na nacin da sprjeavaju ili ograni¢avaju
nakupljanje potencyjalno opasnih elektrostatickih naboja vii moraju biti opremljeni
sustavima za praznjenje od istih.

1.5.3. Napajanje energijom koja nije elektricna

Kada se strojevi napajaju energijom koja nije elektricna, tada moraju biti konstruirani,
izradeni i opremljeni na na¢in da se izbjegne potencijalni rizik vezan za te izvore energije.

1.5.4. Greske kod ugradnje

Greske do kojih bi lako moglo do¢i prilikom ugradnje ili ponovne ugradnje odredenih



dijelova koji bi mogli biti izvor rizika, moraju se onemoguciti pri konstruiranju 1 izradi tth
dijelova ili, ukoliko nije moguce, obavijestima danim na samim dijelovima 1ili njihovim
ku¢istima. Iste informacije moraju biti navedene na pokretnim dijelovima #ili njthovim
ku¢iStima kada smjer kretanja mora biti poznat kako bi se izbjegao rizik.

Kada je potrebno, upute moraju poblize opisati rizike.

Kada neispravan spoj moze biti izvor rizika, neispravni spojevi moraju se onemoguciti
konstrukcijom ili ako to nije moguce, moraju biti navedeni na obavijestima danim na
elementima za spajanje i, gdje je primjereno, na priklju¢cima.

1.5.5. Ekstremne temperature

Moraju se poduzeti mjere za uklanjanje svakog rizika od ozljeda izazvanih dodirom il
blizinom djjelova strojeva ili materijala pri visokim ili vrlo niskim temperaturama.

Takoder je neophodno poduzeti mjere kako bi se izbjegao ili sprijeCio rizik od
izbacivanja vrucih il vrlo hladnih materjala.

1.5.6. Pozar

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da se izbjegne svaki rizik od vatre il
pregrijavanja koje mogu izazvati sami strojevi ili od plinova, tekuéina, prasine, para ili
drugih tvari koje proizvode ili koriste ti strojevi.

1.5.7. Eksplozija

Strojevi moraju biti konstruirani i1 izradeni na nac¢in da se izbjegne svaki rizk od
eksplozije koju mogu izazvati sami strojevi ili od plinova, teku¢ina, praSine, para ili
drugih tvari koje proizvode il koriste ti strojevi.

Tako dugo dok postoji rizik od eksplozija tijekom uporabe stroja u potencyjalno
eksplozivnim atmosferama, strojevi moraju biti sukladni s odredbama posebnih propisa
kojima se propisuje rad u potencijalno eksplozivnim atmosferama.

1.5.8. Buka

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da se rizici nastali emisijom buke u
zraku smanje na najnizu razinu, uzimajuéi u obzir tehnoloski napredak i raspolozivost
sredstava za smanjenje buke, posebice na njenom izvoru.

Razina emisije buke moze se procijeniti sukladno usporedivim podacima o emisiji za
sli¢ne strojeve.

1.5.9. Vibracije
Strojevi moraju biti konstruirani i izradeni na nacin da se rizici nastali zbog vibracija koje
proizvode strojevi smanje na najnizu razinu, uzimajuci u obzr tehnoloski napredak 1

dostupnost sredstava za smanjenje vibracija, posebice na njihovom izvoru.

Razna vibracyja moZe se procijeniti sukladno usporedivim podacima o emisiji za sli¢ne



strojeve.
1.5.10. Zracenje

Nepozeljno zracenje iz strojeva mora se otkloniti ili smanjiti na razinu koja nema Stetnih
uc¢inaka na osobe.

Sve funkcionalne emisjje ioniziraju¢eg zracenja moraju biti ograni¢ene na najnizu razinu
dostatnu za ispravan rad strojeva, tjekom postavljanja, pogona i ¢i8¢enja. Kada postoji

rizik, neophodno je poduzeti potrebne zastitne mjere.

Sve funkcionalne emisyje ne-ionizirajuCeg zraCenja tijekom postavljanja, pogona 1
¢iS¢enja moraju biti ograni¢ene na razine koje nemaju Stetnih ucinaka na osobe.

1.5.11. Vanjsko zracenje

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na nacin da vanjska zraCenja ne mogu ometati
njihov rad.

1.5.12. Lasersko zracenje
Kada se koristi laserska oprema, potrebno je uzeti u obzir sljedece:

— laserska oprema na strojevima mora biti konstruirana i izradena na na¢in da se sprijeci
bilo kakvo slu¢ajno zracenje,

— laserska oprema na strojevima mora biti zastiCena tako da izravno zracenje, zracenje
uzrokovano refleksijom ili difuzijom 1 sekundarno zracenje ne ostecuju zdravlje,

— opticka oprema za promatranje ili podeSavanje laserske opreme na strojevima mora
biti takva da ne uzrokuje nikakav rizik od laserskog zracenja.

1.5.13. Emisije opasnih materijala i tvari

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na nac¢in da se izbjegnu rizici od udisanja,
gutanja, dodira s kozom, o¢ima i sluznicom te apsorpcije kroz kozu opasnih materijala 1
tvari koje ti strojevi proizvode.

Kada opasnost nijje moguce otkloniti, strojevi moraju biti opremljeni tako da je opasne
materijale 1 tvari moguce pohraniti, isprazniti, isprati rasprSivanjem vode, filtrirati ili
tretirati nekom drugom jednako u¢inkovitom metodom.

Kada proces tijekom normalnog rada stroja nije u potpunosti zatvoren, uredaji za
pohranjivanje vili praznjenje moraju biti smjeSteni na nac¢in da imaju najve¢i moguci
ucinak.

1.5.14. Rizik od zatvaranja u stroj

Strojevi moraju biti konstruirani, izradeni ili opremljeni sredstvima koja onemogucuju
zatvaranje osobe unutar stroja ihi, ukoliko to nijje moguce, sredstvima za poziv u pomoc.



1.5.15. Rizik od klizanja, spoticanja ili padanja

Dijelovi strojeva gdje osobe imaju moguénost kretanja ili stajanja moraju biti
konstruirani 1 izradeni na nac¢in da sprijeCe klizanje, spoticanje ili pad osoba na il sa tih
dielova.

Kada je primjereno, ovi dijelovi moraju biti opremljeni rukohvatima koji su pricvr§¢ent i
koji omogucavaju korisnicima odrZzavanje stabinosti.

1.5.16. Zastita od udara groma

Strojevi za vrijeme njihovog rada, radi zastite od udara groma moraju biti opremljeni
sistemom za provodenje nastalog elektricnog naboja u zemlju.

1.6. ODRZAVANJE
1.6.1. Odrzavanje strojeva

Tocke za podeSavanje i odrzavanje moraju biti smjeStene izvan zona opasnosti.
Podesavanje, odrzavanje, popravak, ¢iS€enje 1 servisiranje mora biti mogu¢e dok su
strojevi u mirovanju.

Ukoliko jedan ili viSe gore navedenih uvjeta ne moze biti zadovoljen iz tehnickih razloga,
potrebno je poduzeti mjere koje osiguravaju sigurno izvodenje tih radnji (vidi tocku
1.2.5).

Kada se radi o automatskim strojevima 1, kada je potrebno, ostalim strojevima, moraju
se osigurati spojni uredaji za montiranje dijagnosticke opreme za pronalazenje kvarova.

Komponente automatiziranih strojeva koje je potrebno ¢esto mijenjati mora biti moguce
lako 1 sigurno ukloniti 1 zamijjeniti Pristup ovim komponentama mora omoguciti
izvrSavanje tih zadataka uz potrebna tehniCka sredstva u skladu s navedenim nacinima
upravljanja.

1.6.2. Pristup upravljackim mjestima i mjestima servisiranja

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da dopustaju siguran pristup svim
podru¢jima gdje je potrebno djelovati tijekom pogona, prilagodbe 1 odrzavanja strojeva.

1.6.3. Odvajanje od izvora energije

Strojevi moraju mmati izolatore za odvajanje od svih izvora energyje. Takvi izolatori
moraju biti jasno oznaceni. Moraju imati moguénost zakljuCavanja kada ponovno
spajanje moze ugroziti osobe. Izolatori takoder moraju imati moguénost zakljucavanja
kada operater s niti jednog njemu dostupnog mjesta ne moze provjeriti je li napajanje
jo§ uvijek iskljuceno.

Kada se radi o strojevima koje je moguce ukljuciti u elektri¢nu uticnicu, dostatno je
izvlacenje utikaca, pod uvjetom da sa svakog njemu dostupnog mjesta operater moze
provjeriti da li je utikac 1 dalje izvuCen.



Nakon prekida dotoka energije mora biti omogu¢eno normalho odvodenje sve
preostale ili uskladiStene energije u sklopovima strojeva, bez rizika za osobe.

1z odredbi 1z prethodnog stavka izuzeti su odredeni sklopovi koji smiju ostati prikljuceni
na svoj izvor napajanja kako bi, na primjer, drzali dijelove, zastitili informacie,
osvjetljavali unutrasnjost, itd. U tom sluc¢aju potrebno je poduzeti posebne mjere da se
osigura sigurnost operatera.

1.6.4. Djelovanje operatera

Strojevi moraju biti konstruirani, izradeni 1 opremljeni na nacin da je potreba za
djelovanjem operatera ogranicena. Ako se djelovanje operatera ne moze izbjeci, mora
biti moguce provesti ga jednostavno 1 sigurno.

1.6.5. Ciséenje unutarnjih dijelova

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da je moguce CiS¢enje unutarnjih
dijelova koji su sadrzavali opasne tvari ili pripravke, bez ulazenja u te dijelove; takoder
mora biti moguce izvrSiti izvana sva potrebna uklanjanja blokada. Ukoliko nije moguce
izbjeci ulazak u stroj, tada on mora biti konstruiran 1 izraden na nacin da je moguce
sigurno ¢isc¢enje.

1.7. INFORMACIJE
1.7.1. Informacije i upozorenja na strojevima

Pozeljno je da informacije i upozorenja na strojevima budu naznaceni u obliku lako
razumljivih simbola 1 piktograma. Kad se strojevi stavljaju na trzste #/ili u uporabu na
podrucju Republike Hrvatske sve pisane ili usmene informacije i upozorenja moraju biti
na hrvatskom jeziku 1 na latmiénom pismu, a na zahtjev na bilo kojem drugom sluzbenom
jeziku ili jezicima Europske unije, koje razumije operater.

1.7.1.1. Informacije 1 uredaji za obavjeSc¢ivanje

Informacije potrebne za upravljanje strojevima moraju biti u jednozna¢nom 1 lako
razumljivom obliku. Ne smiju biti preopsezne kako ne bi preopteretile operatera.

Opticki zasloni ili neka druga interaktivna sredstva komunikacije izmedu operatera i
stroja moraju biti lako razumljiva i jednostavna za uporabu.

1.7.1.2. Uredaji za upozoravanje
Kada zdravlje ili sigurnost osoba mogu biti ugrozeni zbog greske u radu strojeva bez
nadzora, tada ti strojevi moraju biti opremljeni odgovaraju¢im zvucnim 1 svjetlosnim
signalom upozorenja.
Kada su strojevi opremljeni uredajima za upozoravanje, tada isti moraju biti
nedvosmisleni 1 lako uocljivi. Operateru u svakom trenutku mora biti omoguceno

provjeravanje rada takvih uredaja.

Isti moraju biti u skladu s odredbama propisa koji se odnose na boje 1 sigurnosne



signale.

1.7.2. Upozoravanje na preostale rizike

Kada postoje preostali rizici unato¢ sigurnosnim mjerama konstruiranja, sigurnosnoj
za$titi 1 primjeni dodatnih zaStitnih mjera, obvezno je osigurati potrebna upozorenja,
ukljucyjuci 1 uredaje za upozoravanje.

1.7.3. Oznacavanje strojeva

Na svim strojevima moraju biti vidljivo, Citljivo i neizbrisivo navedeni najmanje shiedeci
podaci:

— naziv 1 puna adresa proizvodaca i, gdje je primjenjivo, njegovog ovlastenog
predstavnika,

— oznaka stroja,

— oznaka sukladnosti (vidi Dodatak III),

— oznaka serije ili tipa,

— serijski broj, ukoliko postoji,

— godina izrade, Sto oznacCava godmnu kada je proces proizvodnje zavrSen.

Zabranjeno je prethodno ili naknadno datiranje strojeva prilikom stavljanja oznake
sukladnosti.

Nadalje, strojevi konstruirani 1 izradeni za uporabu u potencijalno eksplozivnim
atmosferama, moraju biti u skladu s time oznaceni.

Na strojevima moraju takoder biti svi podaci relevantni za svoj tip 1 neophodni za
sigurnu uporabu. Takvi podaci podlozni su zahtjevima iz tocke 1.7.1.

Kada se diyjelom stroja za vrijeme uporabe mora rukovati pomocu opreme za dizanje,
tada njegova masa mora biti Citko, neizbrisivo 1 nedvosmisleno naznacena.

1.7.4. Upute

Swvi strojevi moraju imati upute na sluZzbenom jeziku Europske unije ili na jezicima zemlje
Clanice u kojoj se stavljaju na trziste /il pustaju u pogon.

Na podrucju Republike Hrvatske upute moraju biti na hrvatskom jeziku i latinicnom
pismu.

Upute priloZene uz strojeve moraju biti ili »Originalne upute« ili »Prijevod originalnih
uputa«, a u tom slucaju uz prijevod moraju biti priloZene i originalne upute.

Iznimno, upute za odrzavanje koje su namijenjene specijalizcanom osoblju koje
odredyje proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik, mogu biti prioZzene na samo
jednom od jezika Europske unije koji to osoblje razumije.



Upute moraju biti napisane u skladu s nacelima koja sljede.
1.7.4.1. Op¢a naela pisanja uputa

(a) Upute moraju biti pisane na jednom ili viSe sluzbenih jezika Europske unije. Za
podrucje Republike Hrvatske upute moraju biti 1 na hrvatskom jeziku 1 latinicnom pismu.
Ryeci »Origmalne upute« moraju se nalaziti na jezi€noj macici ii macicama koje je
ovjerio proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik.

(b) Kada na sluzbenom jezikuw/jezicima zemlje gdje ¢e se strojevi upotrebljavati ne
postoje »Originalne upute«, tada prijevod na taj jezik/e moraju osigurati ili proizvodac ili
njegov ovlasteni predstavnik ili osoba koja strojeve stavlja na trziste. Prijevod mora
nositi naznaku »Prijevod originalnih uputa«.

(c) Sadrzaj mora pokrivati ne samo predvidenu namjenu strojeva ve¢ mora u obzir uzeti
imoguce razumno predvidive pogresne uporabe tih strojeva.

(d) Kada se radi o strojevima namijenjenim za uporabu neprofesionalnog operatera,
rjecnik i graficki izgled upute za uporabu mora uzeti u obzr razinu opéeg znanja i
ostroumnost koju je razumno moguce ocekivati od takvih operatera.

1.7.4.2. Sadrzaj uputa

Sve upute za uporabu moraju sadrzavati, kada je primjenjivo, najmanje shedece
podatke:

(a) naziv tvrtke 1 punu adresu proizvodaca i njegovog ovlastenog predstavnika;

(b) naziv stroja kako je naznaceno na samome stroju, osim serijskog broja (vidi tocku
1.7.3.);

(c) izjavu o sukladnosti, ili dokument koji navodi sadrzaj izjave o sukladnosti, navodi
pojedinosti o stroju, a koje ne ukljucuju nuzno serijski broj 1 potpis;

(d) op¢i opis stroja;

(e) crteze, dijagrame, opise 1 objasnjenja potrebna za uporabu, odrzavanje 1 popravak
stroja 1 provjeru ispravnosti rada istog;

(f) opis radnog/ih polozaja koje ¢e operateri vjerojatno upotrebljavati;
(g) opis predvidene uporabe stroja;

(h) upozorenja o nacinima na koje se stroj ne smije upotrebljavati, a koje je iskustvo
pokazalo moguc¢ima;

(1) upute za sklapanje, postavljanje i spajanje, ukljucujuci crteze, dijagrame i nacine
priklju¢ivanja 1 oznaku osovine ili sklopa na koji se stroj postavlja;

(j) upute vezane za postavljanje i sklapanje s ciljem smanjivanje buke ili vibracija;

(k) upute za pustanje u pogon i uporabu stroja i, kada je potrebno, upute za obuku



operatera;

() mformacije o preostalim rizicima koji se javljaju unato¢ mjerama imanentno sigurne
konstrukcije, sigurnosne zastite 1 primjeni dodatnih zaStitnth mjera;

(m) upute o mjerama zastite koje korisnik mora poduzeti, ukljucuju¢i, kada je prikladno
10sobnu zastitnu opremu, koja mora biti osigurana;

(n) osnovna svojstva alata s kojim stroj moze biti opremljen;

(o) uvjete u kojima stroj ispunjava zahtjeve o stabinosti tjekom uporabe, prijevoza,
sklapanja, rasklapanja kada nije u uporabi, ispitivanja il predvidljivih kvarova;

(p) upute za osiguravanje sigurnog obavljanja radnji prijevoza, rukovanja 1 skladiStenja,
s navedenom tezinom stroja i raznih njegovih dijelova, kada se redovito prevoze
odvojeno;

(q) nacin postupanja koji se primjenjuje u slucaju nesrece ili kvara; ukoliko je pojava
zaglavljenja vjerojatna, nacin postupanja koji se primjenjuje za osiguravanje Sigurnog
uklanjanja zaglavljenja opreme;

(r) opis postupaka prilagodavanja i odrzavanja koje mora obavljati korisnik i mjera
preventivnog odrzavanja koje treba postovati;

(s) upute kako sigurno izvoditi prilagodavanje i odrzavanje, ukljuCujuci sigurnosne mjere
koje je potrebno poduzeti tijekom obavljanja tih zadataka;

(t) spectifikacyje rezervnih dijelova koje je potrebno upotrebljavati, kada oni utjecu na
zdravlje 1 sigurnost operatera;

(u) sliedece podatke o emisyji buke u zraku:

— A-vrijednosnu razinu emisije zvu€nog pritiska na radnim myjestima, kada ona prelaz 70
dB(A); kada ona ne prelazi 70 dB(A) to mora biti naznaceno,

— vrSnu trenutacnu C-vrijednosnu razinu zvuénog pritiska na radnim mjestima, kada ona
prelazi 63 Pa (130 dB u odnosu na 20 pPa),

— A-vrijednosnu razinu jakosti zvuka koji emitira stroj, kada A-vrijednosna razina
emisije zvucnog pritiska na radnim mjestima prelazi 80 dB(A).

Ove vrijednosti moraju biti ili stvarne izmjerene vrijednosti za doticne strojeve ili
vrijednosti ustanovljene na temelju mjerenja izvrSenih za tehniCki usporedive strojeve
tipiCne za vrstu stroja koji se proizvodi.

Kada se radi o izuzetno velikim strojevima, umjesto A-vrijednosnih razina jakosti zvuka
smiju biti navedene A-vrijednosne razme emisije zvuCnog pritiska na odredenim
mjestima oko stroja.

Kada se ne upotrebljavaju uskladene norme, razina zvuka mora se izmyjeriti uporabom
nacina najprikladnijeg za doti¢ni stroj. Uvijek kada se navode vrijednosti emisije zvuka,
neophodno je navesti i odstupanja vezana za te vrijednosti. Moraju biti navedeni uvjeti



rada stroja za vrijeme mjerenja, te takoder 1 koriStene metode mjerenja.

Kada radno/a mjesto/a nije definirano/a ili ga/ih nije moguce definirati, neophodno je
zmjeriti A-vrijednosnu razinu zvu€nog pritiska na udaljenosti od 1 metra od povrSine
stroja te na visini od 1,6 metara od tla ili prilazne platforme. Moraju biti navedeni mjesto
1 vrijednost maksimalnog zvu¢nog pritiska.

Kada posebni propisi propisyju druge zahtjeve vezane za mjerenje razine zvucnog
pritiska ili razine jakosti zvuka, tada se obvezno primjenjuju ti propisi, a odgovarajuce
odredbe iz ovog odjeljka tada se ne primjenjuju;

(v) kada je vjerojatno da ¢e stroj emitirati neionizirajue zracenje koje moze nauditi
osobama, posebice osobama s aktivnim ili neaktivnim ugradenim medicmnskim
pomagalima, obvezno se navode podaci o emisijama zracenja, namijenjeni operaterima i
izloZenim osobama.

1.7.4.3. Prodajni prospekti

Prodajni prospekti koji opisuju stroj ne smiju biti u suprotnosti s uputama vezanima uz
zdravstvene 1 sigurnosne aspekte. Prodajni prospekti koji opisuju radne karakteristike
stroja moraju sadrzavati informacije o emisijama identine onima iz uputa.

2. DODATNI BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
ZA ODREDENE KATEGORIE STROJEVA

Strojevi u proizvodnji hrane, strojevi za proizvodnju kozmetickih 1 farmaceutskih
proizvoda, prijenosni ruéni ¥ili ruéno upravljani strojevi, prijenosni strojevi za
pricvrs¢ivanje 1 drugi strojevi za utiskivanje, strojevi za obradu drva i materijala sa
sli¢nim fizikalnim karakteristikama 1 strojevi koji se koriste za primjenu pesticida moraju
zadovoljiti sve bitne zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve navedene u ovom poglavliju (vidi
Opca nacela, tocka 4.).

2.1. STROJEVI U PROIZVODNII HRANE I STROJEVI ZA PROIZVODNJU
KOZMETICKIH I FARMACEUTSKIH PROIZVODA

2.1.1. Opcenito

Strojevi namijenjeni za koriStenje u prehrambenoj industriji ili proizvodnji kozmetickih il
farmaceutskih proizvoda moraju se konstruirati 1 izraditi na nain da se izbjegne bilo
kakav rizik od infekcije, bolesti ili zaraze.

Moraju se zadovoljiti sljedeci zahtjevi:

(a) materjali u kontaktu sa, ili koji b1 mogli do¢i u kontakt sa prehrambenim il
kozmetiCkim il farmaceutskim proizvodima moraju zadovoljiti uvjete koje propisuju
posebni propisi. Strojevi se moraju konstruirati i izraditi na nac¢in da se ovi materijali
mogu ocCistiti prije svake upotrebe. Kada to nijje moguce moraju se koristiti zamjenjivi
dijelovi;

(b) sve povrSine u kontaktu s prehrambenim ili kozmetiCkim ili farmaceutskim



proizvodima, osim povrSina zamjenjivih dijelova, moraju:

— biti glatke, bez izbocina il pukotina u kojima bi se mogle nakupiti organske tvari. Isto
vrijedi 1 za njihove prikljucke,

— biti konstrurane 1 izradene tako da smanje na najmanju mjeru izbocCine, bridove i
udubine kod sklopova,

— se lako Cistiti 1 dezinficirati, kada je potrebno nakon uklanjanja dijelova koji se lako
demontiraju; unutrasnja povrSina mora imati dostatne polumjere zakrivljenosti kako bi se
omogucilo temeljito CiS¢enje;

(c) tekucine, plinovi i aerosoli koji nastaju kod proizvodnje prehrambenih proizvoda,
kozmetiCkih ili farmaceutskih proizvoda kao i od tekucina za ¢iS€enje, dezmficiranje i
ispiranje moraju se moc¢i potpuno isprazniti iz stroja (po moguénosti u polozaju za
»ciséenje«);

(d) strojevi se moraju konstruirati 1 izraditi na na¢in da sprijece ulazak bilo kakvih tvari il
zivih bi¢a, osobito kukaca, ili nakupljanje organskih tvari u podrucjima koja se ne mogu
ocistiti;

(e) strojevi se moraju konstruirati 1 izraditi tako da nikakve pomoéne tvari opasne po
zdravlje, ukljuyju¢i 1 koriStena maziva, ne mogu do¢i u dodir s prehrambenim
proizvodima, kozmetickim il farmaceutskim proizvodima. Ako je potrebno, strojevi se
moraju konstruirati i izraditi tako da se moze trajno provjeravati sukladnost s tim
zahtjevom.

2.1.2. Upute

U uputama za strojeve u proizvodnji hrane ili strojeva za proizvodnju kozmetickih ili
farmaceutskih proizvoda moraju se navesti preporuceni proizvodi i nacini ¢iS¢enja,
dezinfekcije ili ispiranja, ne samo za lako dostupne povrSine ve¢ 1 za povrSine kojima
pristup nije mogu¢ ili se to ne preporuca.

2.2. PRIJENOSNI RUCNI I/ILI RUCNO UPRAVLIJANI STROJEVI
2.2.1. Opcenito
Prijenosni rucni ¥ili ru¢no upravljani strojevi moraju:

— ovisno o tipu stroja, imati dovoljno veliku oslanjajuéu povrSinu 1 dovoljan broj rucica 1
potpornja odgovarajuce velicine, koji su rasporedeni tako da osiguravaju stabilnost
stroja u predvidenim radnim uvjetima,

— osim kada je tehnicki nemoguce, ili kada postoji neovisni kontroli uredaj, u slucaju
rucica koje se ne mogu potpuno sigurno otpustiti, moraju biti opremljeni kontrolnim
uredajima za pokretanje 1 zaustavljanje tako postavljenim da operater moze njima
upravljati bez ispustanja rucica

— ne predstavljati rizk od sluajnog pokretanja vili nastavka rada nakon §to operater
ispusti rucicu. Istovjetne mjere moraju se poduzeti ako ovaj zahtjev njje tehnicki izvediv,



— dopustiti, kada je potrebno, vizualnu provjeru opasnog podrucja i doticaja alata s
materijalom koji se obraduje.

Rucice prijenosnih strojeva moraju se konstrurati i izraditi tako da je pokretanje ili
zaustavljanje izravno.

2.2.1.1. Upute

Upute moraju sadrzavati sliedece podatke o vibracjama koje prenose prijenosni rucni i
rucno upravljani stroj:

— ukupnu vrijednost vibracija kojemu su izloZene ruke, ako prelazi 2,5 m/s?. Kada ta
vrijednost ne prelazi 2,5 m/s?, to se mora navesti,

— mjernu nesigurnost.
Vrijednosti moraju biti ili stvarno zmjerene za doticni stroj ili utvrdene na temelju
mjerenja izvrSenih za strojeve koji se tehnicki mogu usporediti 1 reprezentativni su za

stroj koji se treba proizvesti.

Ako se ne primjenjuju uskladene norme, podaci o vibracjama moraju se odrediti
pomocu odgovaraju¢e mjerne metode koja odgovara za taj stroj.

Moraju se navesti radni uvjeti tjekom mjerenja 1 metode koriStene za mjerenje, il
navesti reference na primijenjene uskladene norme.

2.2.2. Prijenosni strojevi za pricvrscivanje i drugi strojevi za utiskivanje
2.2.2.1. Opcéenito

Prijenosni strojevi za pricvrs¢ivanje 1 drugi strojevi za utiskivanje moraju se konstruirati 1
izraditi tako:

— da se energjja prenosi na predmet na koji se djeluyje putem posredne komponente
koja ne napusta uredaj,

— da odgovaraju¢i uredaj za aktiviranje onemoguci djelovanje ako stroj nije ispravno
pozicioniran, s odgovaraju¢im pritiskom na osnovni materijal,

— da se onemoguci nenamjerno aktiviranje; kada je to potrebno, mora se za aktiviranje
djelovanja zahtjevati odgovaraju¢i shjed radnji uredaja za pokretanje i1 kontrolnog
uredaja,

— da onemogu¢i nenamjerno aktiviranje tjjekom rukovanja ili u slu¢aju udarca,

— da se postupak punjenja i praznjenja moze izvoditi jednostavno 1 sigurno.

Kada je potrebno, mora biti omoguéeno opremanje uredaja sa Stitnikom (Stitnicima) od
krhotina 1 proizvodac stroja mora osigurati odgovaraju¢i stitnik (Stitnike).

2.2.2.2. Upute



Upute moraju sadrzavati potrebne nformacije koje se odnose na:
— dodatne 1 izmjenjive dijelove koji se mogu koristiti sa strojem,

— odgovarajuce elemente za zabijanje ili druge udarne elemente koji se mogu koristiti sa
strojem,

— gdje je prikladno, koriStenje odgovarajucih patrona.

2.3. STROJEVI ZA OBRADU DRVA I MATERIJALA SA SLICNIM
FIZIKALNIM KARAKTERISTIKAMA

Strojevi za obradu drva 1 materjjala sa sli¢nim fizikalnim karakteristikama moraju biti u
skladu sa sljede¢im zahtjevima:

(a) strojevi moraju biti konstruirani, izradeni 1 opremljeni tako da se komad koji se
strojno obraduje moze postaviti 1 voditi sigurno; ako se komad ru¢no drz na radnom
stolu, taj stol mora biti dostatno stabilan tijjekom rada te ne smije sprjeCavati kretanje
komada;

(b) kada se strojevi upotrebljavaju u uvjetima koji ukljucuju rizik od izbacivanja komada
drva, moraju se konstruirati, izraditi ili opremiti tako da se sprijeci izbacivanje, ili ako to
nije moguce, da izbacivanje ne izaziva rizik za operatera 1ili izloZene osobe;

(c) stroj mora biti opremljen s automatskom koc¢nicom koja zaustavha alat dovoljno
brzo ako postoji rizik od dodira s tim alatom, dok se stroj zaustavlja.

(d) kada je alat ugraden u stroj koji nije potpuno automatiziran, stroj se mora
konstruirati i izraditi tako da ukloni ili smanji rizik od shicajnih ozljeda.

2.4. STROJEVI KOIJI SE KORISTE ZA PRIMJENU PESTICIDA

2.4.1. Definicija

Strojevi koji se koriste za primjenu pesticida su strojevi posebno namijenjeni za uporabu
prilikom zastite biljnih proizvoda kako je to propisano u Zakonu o sredstvima za zaStitu
bija (»Narodne novine«, br. 70/05 1 124/10) 1 posebnim propisima donesenim na
temelju tog zakona, te kako je to propisano u c¢lanku 2(1) Uredbe (Regulation) EC
1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009 koja se odnosi na
stavljanje na trziSte sredstava za zastitu bilja.

2.4.2 Opcenito

Proizvodac strojeva koji se koriste za primjenu pesticida ili njegov ovlasteni predstavnik
moraju osigurati da su provedene ocjene rizika od nedopustenih izlaganja okoliSa
pesticidima, u skladu s postupkom ocjene rizika i smanjivanja rizika navedenih u Opcéim
nacelima, tocka 1.

Strojevi koji se koriste za primjenu pesticida moraju biti konstruirani i izradeni vodec¢i
racuna o rezultatima ocjene rizika koji su navedeni u prvom stavku, tako da stroj moze
raditi, da se moZe popraviti 1 odrzavati bez nenamjernog izlaganja okoliSa pesticidima.



Istjecanje mora biti cijelo vrijeme sprijeceno.
2.4.3. Kontrole i pracenje

Mora biti moguce jednostavno i tocno kontrolirati, pratiti 1 trenutno zaustaviti primjenu
pesticida iz radne pozicije.

2.4.4. Punjenje i praznjenje
Strojevi moraju biti konstruirani 1 zradeni da omoguce precizno punjenje s potrebnom
kolicinom pesticida i da omoguce lagano i potpuno praznjenje, sprijece prolijevanje
pesticida i izbjegnu kontaminaciju voda za vrijeme tih radnji.
2.4.5. Primjena pesticida
2.4.5.1. Omjer primjene

Stroj mora omoguciti podeSavanje omjera primjene pesticida na lagan na¢m, tocno i
pouzdano.

2.4.5.2. Distribucija, odlaganje 1 nanoSenje pesticida
Strojevi moraju biti konstruirani i izradeni da osiguravaju nanosenje pesticida na ciljane
povrSine kako bi se gubici prema drugim povrSinama i odlaganje pesticida u okoli§ sveli
na najmanju mogu¢u mjeru. Gdje je to primjereno, mora se osigurati ravnomjerna
distribucija i homogeno odlaganje.

2.4.5.3. Ispitivanja

Kako bi se provjerilo da odgovaraju¢i dijelovi stroja zadovoljavaju zahtjeve navedene u
tockama 2.4.5.1. 12.4.5.2. proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik moraju za svaki
tip stroja provesti ili dati provesti odgovarajuca ispitivanja.

2.4.5.4. Gubici kod zaustavljanja

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni da sprijece gubitak pesticida kada je postupak
primjene pesticida zaustavljen.

2.4.6. Odrzavanje
2.4.6.1. Ciséenje

Strojevi moraju biti konstruirani i izradeni da omoguce lagano i potpuno Cis¢enje bez
onecis¢enja okolisa.

2.4.6.2. Servis

Strojevi moraju biti konstruirani i izradeni tako da se omoguéi zamjena oStec¢enih
dijelova bez onecis¢enja okolisa.

2.4.7. Inspekcija



Mora se omoguciti lagano priklju¢ivanje potrebnih uredaja za mjerenje na stroj, kojima
se provjerava ispravnost rada stroja.

2.4.8. Oznacavanje sapnica, odvajaca i filtera

Sapnice, odvajaci 1 filteri moraju biti oznaceni tako da se njihov tip 1 dimenzija mogu
lako identificirati.

2.4.9. ldentifikacija pesticida koji se koristi

Gdje je to primjereno, stroj mora biti opremljen posebnim drzacem na koji operater
moze staviti naziv pesticida koji koristi.

2.4.10. Upute

Upute moraju sadrzavati sliedece informacije

(a) zaStitu koja se mora primijeniti kod pripreme, punjenja, primjene, praznjenja,
CiS¢enja, servisiranja i transporta u cilju zastite okolisa.

(b) detaline upute za koriStenje za predvidene razliCite uvjete rada, ukljucujuci
odgovarajucu pripremu i podesavanje kojom se osigurava nanosenje pesticida na ciljane
povrSine uz minimale gubitke prema drugim povrSmama i gdje je to primjereno,
osigurava jednoliko 1 homogeno nanoSenje pesticida.

(c) dimenzyje 1tipove sapnica, odvajaca i filtera koji se koriste na stroju.

(d) periodicke kontrolne preglede, te kriterije 1 postupke zamjene dijelova podloznih
troSenju, a koji osiguravaju ispravan rad stroja, kao $to su sapnice, odvajaci i filteri.

(e) upute za podesavanje, dnevno odrzavanje, pripremu za zimu, ostale kontrole koje
osiguravaju ispravan rad stroja.

(f) vrste pesticida koji mogu izazvati neispravan rad stroja, kvar.

(g) obavijest da operater mora azurirati naziv pesticida koji koristi na drza¢u navedenom
u2.4.9.

(h) spajanje 1 uporabu specijalne opreme ili pribora i potrebne sigurnosne mjere.

(1) redovni pregled strojeva u uporabi koji se koriste za primjenu pesticida provodi se
sukladno clanku 40. 1 Clanku 41. Zakona o sredstvima za zaStitu bija (»Narodne
novine«, br. 70/05 i 124/10) i posebnim propisima koji su doneseni na temelju tog
Zakona, a kojima je preuzeta Direktiva 2009/128/EC Europskog parlamenta 1 Vije¢a
od 21. Listopada 2009 koja se odnosi na uspostavu okvira za postizanje dugorocne
odrzivosti primjene pesticida.

(j) dyelove stroja koji moraju biti kontrolirani u cilju njegovog ispravnog rada.

(k) upute za spajanje potrebnih mjernih uredaja.



3. DODATNI BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
ZA UBLAZAVANIJE OPASNOSTI ZBOG MOGUCNOSTI
POMICANJA STROJEVA

Stroj koji predstavlja opasnost zbog mogucnosti pomicanja mora ispuniti sve bitne
zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve navedene u ovom poglavlju (vidi Opc¢a nacela, tocka
4).

3.1. OPCENITO
3.1.1. Definicije

(a) »Stroj koji predstavlja opasnost zbog moguénosti pomicanja« oznacava

— stroj ¢yjirad zahtijeva bilo kretanje tjekom rada, il neprekidno ili isprekidano kretanje
izmedu niza fiksnih radnih poloZaja ili

— stroj koji radi bez pomicanja, ali koji moZe biti postavljen tako da se moze lako
premjestati s jednog mjesta na drugo.

(b) »Vozac« oznaCava operatera odgovornog za kretanje stroja. Voza¢ se moze voziti
strojem ili hodati uz stroj ili upravljati strojem na daljinsko upravljanje.

3.2. RADNA MJESTA
3.2.1. Mjesto vozaca

Vidljivost s mjesta voza¢a mora biti takva da voza¢ moZe potpuno sigurno za sebe i
iZloZzene osobe upravljati strojem 1 njegovim alatima u uvjetima predvidenim za njihovu
uporabu. Kada je potrebno, moraju se osigurati odgovarajui uredaji za uklanjanje
opasnosti zbog neodgovarajuce izravne vidljivosti.

Stroj na kojem se vozac vozi mora se konstruirati i izraditi tako da, s mjesta za vozace,
ne postoji rizik od sluajnoga dodira s kota¢ima ili tracnicama.

Mjesto vozaca na strojevima na kojima se vozi, mora se konstruirati i izraditi tako da se
moze ugraditi kabina za vozaca, pod uvjetom da se time ne povecava rizik i da za to
postoji odgovarajuci prostor. U kabini mora biti predvideno mjesto za upute potrebne
vozacu.

3.2.2. Sjedala

Kada postoji rizik da operater ili osobe koje se voze na stroju budu prignjeceni izmedu
dijelova stroja i poda ako se stroj nagne ili prevrne, osobito za strojeve koji su
opremljeni sa zaStitnom konstrukcijom navedenoj u tocki 3.4.3. il 3.4.4., ta sjedala
moraju biti konstruirana ili opremljena sa zaStitnim sistemom koji zadrZava osobe na
njihovim sjedalima, bez ograniCavanja kretanja potrebnih za rad ili kretanja u odnosu na
konstrukciju, uzrokovanih zastitom sjedala. Takvi zastitni sistemi ne smiju se ugraditi ako
povecavaju rizik.



3.2.3. Mjesta za druge osobe

Ako uvjeti koriStenja dopustaju da se osobe koji nisu vozaci povremeno ili redovito
voze strojevima, ili rade na njima, moraju se osigurati odgovaraju¢a mjesta koja im
omogucavaju da se voze ili rade na stroju bez rizika.

Drugi 1 tre¢i stavak tocke 3.2.1. primjenjuju se takoder za mjesta namijenjena osobama
koji nisu vozaci.

3.3. KONTROLNI SUSTAVI

Ako je potrebno, moraju se poduzeti mjere kako bi se sprije€ilo neovlasteno koriStenje
kontrola.

U slu¢aju sustava na daljinsko upravljanje, na svakoj kontrolnoj jedinici mora jasno biti
naznacen stroj kojim ta kontrolna jedinica upravlja.

Sustav za daljinsko upravljanje mora biti konstruiran 1 izraden na nac¢in da utjeCe samo
na:

— doti¢ni stroj
— doti¢ne funkcije

Stroj kojim se upravlja na daljinu mora biti konstruiran i izraden na na¢in da odgovara
samo na signale odredenih kontrolnih jednica.

3.3.1. Kontrolni uredaji

Voza¢ mora s vozackog mjesta moci pokrenuti sve kontrolne uredaje koji su potrebni
za upravljanje strojem, osim za radnje koje se mogu sigurno aktivirati samo uporabom
kontrolnih uredaja koji se nalaze negdje drugdje. Te radnje posebno ukljuuju radnje za
koje su odgovorni operateri koji nisu vozaci ili za koje voza¢ mora napustiti svoje
mjesto za voznju kako bi njima sigurno upravljao.

Ako postoje pedale, moraju biti konstrurrane, zradene 1 ugradene tako da vozacu
omogucuju sigurno upravljanje uz najmanji rizik nepravine uporabe. Njihova povrSina
mora biti otporna na klizanje i lako Cistiva.

Kada njihov rad moze dovesti do opasnosti, osobito opasnih kretnji, kontrolni uredaji,
osim onih s unaprijed namjestenim polozajima, moraju se vratiti u neutralni polozaj ¢im h
operater otpusti.

U slucaju strojeva s kotacima, upravljacki sustav mora biti konstruiran i izraden na nacin
da smanji silu iznenadnih pokreta na upravljac ili upravljacke poluge, a izazvane

udarcima na upravljacke kotace.

Svaka kontrola koja blokira diferencjal mora se konstrurati 1 urediti tako da
omogucava deblokiranje diferencijala kada se stroj krece.

Sesti stavak toke 1.2.2., koji se odnosi na zvuéne iili optitke signale upozorenja,



primjenjuje se samo u sluaju voznje unatrag.
3.3.2. Pokretanje/kretanje

Svaki hod stroja s vlastitim pogonom i s vozacem koji se vozi zajedno sa strojem mogu
biti moguce samo ako je voza¢ za kontrolama.

Kada je radi upravljanja, stroj opremljen s uredajima koji prelaze njegove gabarite
kretanja (npr. stabilizatori, krak dizalice itd.) voza¢ mora imati moguénost jednostavne
provjere, prije kretanja stroja, da se takvi uredaji nalaze u odredenom polozaju koji
omogucava sigurno kretanje.

Ovo se takoder primjenjuje na sve druge dijelove koji, kako bi se omoguéilo sigurno
kretanje, moraju biti u odredenom poloZzaju, blokirani ako je to potrebno.

Kada to ne dovodi do drugih rizika, kretanje stroja mora ovisiti 0 sigurnom polozaju
gore navedenih dijelova.

Ne smije postojati moguénost nenamjernog pokretanja stroja kad se pokrec¢e motor.
3.3.3. Funkcije kretanja

Ne dovode¢i u pitanje propise koji ureduju cestovni promet, strojevi s vlastitim

pogonom 1 njihove prikolice moraju zadovoljavati zahtjeve za usporavanje,

zaustavljanje, koCenje i sprjecavanje kretanja kako bi se osigurala sigurnost kod svakog
rada, opterecenja, brzine, terena i dozvoljenog nagiba.

Voza¢ mora moci usporiti ili zaustaviti stroj s vlastitim pogonom s pomocu glavnog
uredaja. Kada je radi sigurnosti potrebno, u slucaju kvara glavnog uredaja il prestanka
opskrbe energije potrebne za pogon glavnog uredaja, mora postojati uredaj za slucaj
opasnosti sa neovisnim 1 lako dostupnim kontrolnim uredajem koji mora osigurati
usporavanje i zaustavljanje.

Kada je radi sigurnosti potrebno, mora postojati parkirni uredaj koji mora osigurati
nemogucénost kretanja parkiranog stroja. Ovaj uredaj moze se kombinirati s jednim od
uredaja navedenih u drugom stavku, pod uvjetom da je potpuno mehanicki.

Strojevi s daljinskim upravljanjem moraju biti opremljeni s uredajima za automatsko i
trenutno zaustavljanje rada 1 za sprjeCavanje mogucih opasnih radnji u shedec¢im
situacijama:

— ako vozac izgubi kontrolu,

— ako primi signal za zaustavljanje,

— ako primjjeti kvar na dijelu sustava zaduzenog za sigurnost,

— ako se ne detektira potvrdni signal u naznacenom vremenu.

Tocka 1.2.4. se ne primjenjuje na funkcije kretanja.

3.3.4. PremjeStanje strojeva kojima se upravlja hodajuci



Premjestanje strojeva s vlastitim pogonom kojima se upravlja hodajuc¢i moguce je samo
ako voza¢ neprekidno djeluje na odgovaraju¢i kontroli uredaj. Narocito ne smije biti
moguce kretanje stroja kod pokretanja motora.

Kontrolni sustavi za strojeve kojima se upravlja hodaju¢i moraju biti konstruirani na
nacin da se rizici koji proizlaze iz nenamjernog kretanja stroja prema vozac¢u smanje na
najmanju mogucu mjeru, posebice:

— prignjecenja,

— ozljeda izazvanih rotirajuc¢im alatima.

Brzina kretanja stroja mora biti uskladena s brzinom hoda vozaca.

Kod strojeva na koje se mogu prikljuciti rotirajuci alati ne smije biti moguce pokrenuti
alat kada je ukljuCena funkcija za kretanje unatrag, osim u slucajevima kada kretanje
stroja proizlaz iz kretanja alata. U navedenom slucaju, brzina kretanja unatrag mora biti
takva da ne ugrozava sigurnost vozaca.

3.3.5. Kvar upravljackoga kruga

Kvar napajanja energijjom kod pomoc¢nog napajanja upravljanja, kada je ugradeno, ne
smijje sprijeciti upravljanje strojem tjekom vremena potrebnog za zaustavljanje.

3.4. ZASTITA OD MEHANICKIH OPASNOSTI
3.4.1. Nekontrolirano kretanje

Stroj mora biti konstruiran, izraden i gdje je to primjereno, postavljen na svoje pokretno
postolje na nacin koji osigurava da kod kretanja, nekontrolirane oscilacije njegovog
gravitacijskog srediSta ne utjecu na njegovu stabilnost ili viSe prekomjerno naprezanje
njegove konstrukcije.

3.4.2. Pokretni dijelovi prijenosa

Iznimno od tocke 1.3.8.1., kada su u pitanju motori, pomicni Stitnici koji sprjecavaju
pristup pomi¢nim dijelovima u prostoru motora, ne trebaju imati uredaje za blokiranje
ukoliko se oni otvaraju upotrebom alata, kljuca ili kontrole koja se nalazi na vozackom
myjestu, pod uvjetom da se vozac¢ nalazi u potpuno zatvorenoj kabini s kljuCanicom koja
sprje¢ava nedopusteni pristup.

3.4.3. Prevrtanje i izvrtanje
Kada, u slucaju strojeva s vlastitim pogonom na kojima se voze vozac(i), operater(i) il
druga(e) osoba(e), postojirizik od prevrtanja 1 izvrtanja, strojevi moraju biti opremljeni s

odgovaraju¢om zastitnom konstrukcijom, osim u slu¢ajevima kada ona povecava rizik.

Navedena konstrukcija mora u slu¢aju prevrtanja ili izvrtanja omoguciti osobi(ama)
koja(e) se voze na stroju odgovaraju¢i prostor nakon deformiranja.

Kako bi se utvrdilo da je konstrukcija sukladna sa zahtjevima navedenim u drugom



stavku, proizvoda¢ ili njegov ovlasteni predstavnik mora za svaki pojedini tip
konstrukcije provesti odgovarajuéa ispitivanja ili dati provesti takva ispitivanja.

3.4.4. Predmeti koji padaju

Kada kod strojeva s vlastitim pogonom, na kojima se voze vozac(i), operater(i) il
druga(e) osoba(e), postoji rizik od padanja predmeta ili materjjala, strojevi moraju biti
konstruirani i1 izradeni na nacin da su uzeti u obzr ti rizici, te opremljeni, ukoliko to
njihova veli¢ina dopusta, odgovaraju¢om zastitnom konstrukcijom.

Zastitna konstrukcija mora biti takva da, u sluiCaju pada predmeta ili materjala,
osobi(ama) koje se voze na stroju osigurava odgovarajuc¢i prostor nakon deformiranja.

Kako bi se utvrdilo da konstrukcija zadovoljava zahtjeve navedene u drugom stavku,
proizvoda¢ ili ovlaSteni predstavnik mora provesti odgovarajuc¢a ispitivanja il dati
provesti takva ispitivanja za svaki pojedini tip konstrukcije.

3.4.5. Sredstva za pristup

Rukohvati i stube moraju biti konstruirani, izradeni i rasporedeni na nac¢in da ih operateri
koriste instinktivno 1 da kod pristupa ne koriste kontrolne uredaje.

3.4.6. Vucni uredaji

Svi strojevi koji se koriste za vucu ili koji se vuku moraju biti opremljeni vuc¢nim
uredajima ili uredajima za spajanje koji su konstruirani, izradeni 1 rasporedeni tako da
osiguravaju jednostavno 1 sigurno spajanje 1 odvajanje te da sprjeavaju slucajno
odvajanje tjjekom koriStenja.

U onoj mjeri u kojoj opterec¢enje Sipke za vucu to zahtyjeva, takvi strojevi moraju biti
opremljeni postoljem s nosivom povr§inom koja odgovara teretu 1 terenu.

3.4.7. Prijenos energije izmedu strojeva s vlastitim pogonom (ili traktora)
na druge strojeve

Zamjenjivi mehanicki prijenosni uredaji povezani sa strojevima s vlastitim pogonom (i
traktorima) na prvom fiksnom prikljucku pogonskog stroja moraju biti konstruirani i
izradeni na nacin da je bilo koji dio koji se pokrece prilikom rada zasti¢en cijelom
svojom duzinom.

Prikljucak na koji se spaja zamjenjivi mehaniCki prijenosni uredaj, a koji se nalazi na
strojevima s vlastitim pogonom (ili traktorima), mora biti zastiCen ugradenim Stitnkkom
koji je povezan sa strojem na vlastiti pogon (ili traktorom) ili nekim drugim uredajem
koji pruza istu razinu zastite.

Mora biti moguce otvoriti navedeni Stitnik kako bi se omogucio pristup zamjenjivom
mehanickom prijenosnom uredaju. Kada se navedeni Stitnik postavi, mora biti dovoljno
prostora za sprjeavanje oSte¢enja Stitnika od pogonske osovine za vrijeme kretanja
stroja (il traktora).

Na prikljuénom stroju, ulazna osovina mora biti u zastitnom kucistu koje je pricvrs¢eno



7a stroj.

Grani¢nici zakretnth momenata ili dijelovi koji se slobodno vrte mogu biti spojeni s
univerzalnim prikljuécima za prijenos samo na strani pogonskog stroja. Zamjenjivi
mehanicki prijenosni uredaj mora biti odgovarajuce oznacen.

Na prikljuénom stroju, rad koji zahtijeva zamjenjivi mehanicki prijenosni uredaj kako bi
se spojio sa strojem na vlastiti pogon (ili traktorom) mora imati takav sistem za
postavljanje zamjenjivog mehani¢kog prijenosnog uredaja da kad stroj nije spojen,
zamjenjivi mehanicki prijenosni uredaj 1 njegov Stitnik ne smiju biti osSteceni u dodiru s
tlom ili dijelom stroja.

Vanjski djelovi Stitnika moraju biti konstruirani, izradeni 1 postavljeni na nacin da se ne
mogu okretati sa zamjenjivim mehani¢kim prijenosnim uredajem.

Stitnik mora pokriti zamjenjivi mehani¢ki prijenosni uredaj do krajeva unutragnjih celjusti
u shucaju jednostavnih univerzalnih spojeva ili najmanje do srediSta vanjskog spoja ili
spojeva u slu¢aju »Sirokokutnih« univerzalih spojeva.

Ako je pristup do radnog mjesta u blizini zamjenjivog mehani¢kog prijenosnog uredaja,
on mora biti konstruiran 1 izraden na nacin da se Stitnik vratila ne moze koristiti kao

stepenica, osim ako nije konstruiran i izraden za tu namjenu.

3.5. ZASTITA OD DRUGIH OPASNOSTI
3.5.1. Akumulatori

Ku¢iste akumulatora mora biti konstruirano i izradeno tako da sprjecava izlijevanje
elektrolita na operatera u sluCaju prevrtanja ili izvrtanja te kako bi se izbjeglo
akumuliranje para na mjestima na kojima se nalaze operateri.

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni tako da se akumulator moze iskljuciti uz
pomo¢ lako dostupnog uredaja koji je namijenjen za tu svrhu.

3.5.2. Pozar

Ovisno o opasnostima koje je predvidio proizvodac, strojevi moraju, tamo gdje to
njihova veli¢ina dopusta:

— imati predvidena mjesta za postavljanje aparata za gaSenje pozara, ili
— imati ve¢ ugradene sustave za gaSenje pozara.

3.5.3. Emisije opasnih tvari
Drugi 1 tre¢i stavak tocke 1.5.13. ne primjenjuju se gdje je glavna namjena strojeva
prskanje proizvoda. Medutim, operater mora biti zasticen od rizika izlaganja takvim
opasnim emisijama.

3.6. INFORMACIJE I OZNAKE



3.6.1. Znakovi, signalizacija i upozorenja

Svi strojevi moraju imati znakove 1ili tablice s uputama koji se odnose na uporabu,
postavljanje 1 odrzavanje, tamo gdje je potrebno, kako bi se osiguralo zdravle i
sigurnost ljudi. Oni moraju biti odabrani, konstruirani 1 izradeni na na¢in da su jasno
vidljivi i neizbrisivi.

Ne dovodeci u pitanje odredbe propisa koji propisuju cestovni promet, strojevi kojima
upravlja voza¢ moraju imati sljede¢u opremu:

— zvucni uredaj za upozoravanje osoba,
— sustav svjetlosne signalizacije koji odgovara uvjetima u kojima se stroj upotrebljava,
navedeni zahtjev se ne odnosi na strojeve koji su namijenjeni isklju¢ivo uporabi pod

zemljom 1 koji su bez elektricnog pogona,

— gdje je to potrebno, mora postojati odgovaraju¢i spoj izmedu prikolice i stroja za
upravljanje signalizacijjom.

Strojevi na daljinsko upravljanje kod kojih su osobe, u normalnim uvjetima koriStenja,
iZloZzene riziku od udaraca ili prignjeenja moraju biti opremljene odgovaraju¢im
sredstvima za signalizaciju njihovog kretanja ili sredstvima koja pruzaju zastitu osobama
kada su u pitanju takvi rizici. Isto se primjenjuje na strojeve Ciji rad podrazumijeva
neprestano ponavljanje kretanja unaprijed i1 unatrag po istoj osi, u kojem slucaju vozac
ne moze jasno vidjeti podrucje iza stroja.

Strojevi moraju biti izradeni na nacin da se uredaji za upozoravanje i signalizaciju ne
mogu slu¢ajno onesposobitl. Tamo gdje je to bitno zbog sigurnosti, mora se provjeriti

ispravnost navedenih uredaja, a njthovi moguci kvarovi moraju biti vidljivi operateru.

Kada kretanje strojeva ili njihovih alata predstavlja posebnu opasnost, na strojevima
moraju biti istaknuti znakovi koji upozoravaju na opasnost priblizavanja stroju kada on
radi; znakovi moraju biti Citljivi s odgovarajuce udaljenosti kako bi se osigurala sigurnost
osoba koje se moraju nalaziti u njegovoj blizini.
3.6.2. Oznacavanje
Sliede¢e mora biti oznaceno Citljivo 1 neizbrisivo na svim strojevima:
— nazivna shaga izrazena u kilovatima (kW),
— masa najcesc¢e konfiguracije, u kilogramima (kg)
1, kad je to primjereno:
—najveca vla¢na sila na spojnoj kuki, u njutnima (Newtons) (N),
— najvece vertikalno opterecenje na spojnoj kuki, u njutnima (Newtons) (N).

3.6.3. Upute

3.6.3.1. Vibracije



Upute moraju sadrzavati slede¢e podatke koji se odnose na vibracije koje strojevi
prenose na podrucije ruke — rame ili cijelo tijelo:

— ukupnu snagu vibracija kojima je podrucje ruke — ramena izloZzeno, ako prelaz 2,5
m/s?. Gdje ta vrijednost ne prelaz 2,5 m/s?
to mora biti navedeno,

— korijen iz ponderirane srednje kvadratne vrijednosti ubrzanja kojem je izloZeno tijelo,
ukoliko prelazi 0.5 m/s?. Gdje ta vrijednost ne prelazi 0,5 m/s?, to mora biti navedeno,

— nesigurnost mjerenja.

Ove vrijednosti moraju biti ili one koje su stvarno izmjerene kod doticnih strojeva ili one
koje su ustanovljene na temelju mjerenja koja su izvedena na tehnicki usporedivim
strojevima koji sluize kao uzorak strojeva koji ¢e se proizvoditi.

U slucajevima gdje se uskladene norme ne mogu primijeniti, vibracije se moraju myjeriti
koriste¢i metodu mjerenja koja najbolje odgovara pojedinim strojevima.

Radni uvjeti tjekom mjerenja i metode mjerenja koje su koriStene moraju se opisati.
3.6.3.2. ViSenamjenska uporaba

Upute za strojeve koji imaju viSenamjensku uporabu, ovisno o opremi koja se koristi i
upute za izmjenjivu opremu, moraju sadrZavati podatke koji su potrebni za sigurno
sastavljanje 1 uporabu osnovnog stroja 1 zmjenjive opreme koja se moze prikljuciti.

4. DODATNI BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
ZA UBLAZAVANIJE OPASNOSTI KOD POSTUPAKA DIZANJA

Strojevi koji predstavljaju opasnost zbog dizanja moraju zadovoljavati sve bitne
zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve koji su opisani u ovome poglavlju. (vidi Opce
odredbe, tocka 4.).

4.1. OPCENITO
4.1.1. Definicije

(a) »postupak dizanja« ozna¢ava pomicanje jedinice tereta koja se sastoji od robe /il
osoba koja u odredenom trenutku zahtijeva promjenu visine.

(b) »vodeni teret« oznacava teret kad se ukupno kretanje izvodi uzduz krute ili gipke
vodilice, ¢iji je polozaj odreden nepomicnim tockama.

(c) »radni koeficijent« oznaCava aritmeticki omjer izmedu tereta za koji proizvodac il
njegov ovlasteni predstavnik garantira da ga dio opreme moze drzati i najveceg radnog
opterecenja oznacenog na pojedinom dijelu opreme.

(d) »ispitni koeficijent« oznacava aritmeticki omjer izmedu tereta koji se upotrebljava za
provedbu statickih ili dinamiCkih ispitivanja na strojevima za dizanje ili priboru za dizanje
1najveceg radnog opterecenja naznacenog na stroju za dizanje ili priboru za dizanje.



(e) »staticka ispitivanja« oznaCavaju ispitivanja tijekom kojih se stroj za dizanje ili pribor
za dizanje prvo pregleda te podvrgava sili koja odgovara najve¢em radnom opterecenju
pomnoZzenom s odgovaraju¢im statickim ispitnim koeficijentom, a potom ponovo
pregleda nakon §to prestane djelovanje navedene sile, kako bi se osiguralo da nije doslo
do ostecenja;

(f) »dmamicka ispitivanja« oznacavaju ispitivanja tijekom kojih stroj radi u svim
njegovim mogu¢im konfiguracjama pri najve¢emu radnom optere¢enju pomnozenim s
odgovaraju¢im dinamickim ispitnim koeficijentom, vode¢i racuna o dinamickom
ponasanju strojeva za dizanje kako bi se provjerilo da ispravno funkcioniraju.

(g) »nosac« oznacava dio stroja na kojem ili u kojem se osobe 1/ili roba smjestaju kako
bi se podigli.

4.1.2. Zastita od mehanickih opasnosti
4.1.2.1. Rizici zbog nedostatne stabilnosti

Strojevi moraju biti tako konstruirani i izradeni da se stabilnost zahtijevana u tocki 1.3.1.
moze odrzati 1 tijekom uporabe i izvan uporabe, ukljucujuéi sve faze prijevoza,
sastavljanja 1 rastavljanja, tijekom predvidljivih kvarova komponenata te takoder
tyjekom ispitivanja koja se provode u skladu s uputama za uporabu. U tu svrhu
proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik moraju upotrebljavati odgovaraju¢e metode
potvrdivanja.

4.1.2.2. Strojewvi koji se krecu tratnicama vodilicama i Zeljeznickim
kolosijecima

Strojevi moraju biti opremljeni uredajima koji djeluju na tracnice vodilice i zeljeznicke
kolosijeke radi sprjecavanja iskakanja.

Ako unato¢ takvim uredajima rizik od iskakanja i dalje postoji, ili ako postoji kvar na
tra¢nicama il na kojoj radnoj komponenti koja se kre¢e, moraju se osigurati uredaji
kojima se sprjecava padanje opreme, komponenata ili tereta ili prevrtanje stroja.

4.1.2.3. Mehanicka ¢vrstoca

Strojevi, pribor za dizanje 1 njihove komponente moraju mo¢i izdrzati naprezanja kojima
su izlozeni za vrijeme uporabe, i kad je primjenjivo, izvan uporabe, u predvidenim
montaznim i radnim uvjetima 1 u svim odgovaraju¢im konfiguracijama, vodeci racuna,
gdje je primjereno, o djelovanju atmosferskih ¢imbenika 1 ljudske snage. Taj uvjet mora
takoder biti zadovoljen tjekom prijevoza, sastavljanja irastavljanja.

Strojevi 1 pribor za dizanje moraju biti konstruirani i izradeni tako da sprijece kvarove
izazvane zamorom ili troSenjem, uzimajuci u obzir njthovu namjenu.

Materijali koji se upotrebljavaju moraju biti odabrani za predvideni radni okoli§ narocito
u odnosu na koroziju, troSenje, udarce, ekstremne temperature, zamor, krtost i starenje.

Strojevi 1 pribor za dizanje moraju biti konstruirani i izradeni tako da mogu izdrZati
preoptereCenje pri statickim ispitivanjima bez trajne deformacije ili ocigledne



neispravnosti. Proraunom se moraju uzeti u obzir vrijednosti koeficijenta statickog
ispitivanja odabranog kako bi se jamcila odgovarajuca razina sigurnosti. Taj koeficijent
u pravilu ima sljedece vrijednosti:

(a) za rucno upravljane strojeve i pribor za dizanje: 1,5;
(b) za ostale strojeve: 1,25.

Strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni da se bez kvara mogu podvrgnuti dmamickim
ispitivanjima koja se provode uporabom najveceg radnog opterecenja pomnozenog s
koeficijentom dinamiCkog ispitivanja. Taj koeficijent dinamiCkog ispitivanja treba
odabrati tako da osigurava odgovarajuu razinu sigurnosti, koeficijent u pravilu iznosi
1,1. U pravilu se ispitivanja provode pri nazivnim brzinama koje su za to predvidene.
Ako upravljacki krug stroja treba omoguciti nekoliko istodobnih kretanja, ispitivanja se
moraju provoditi u najnepovoljnijim uvjetima, u pravilu kombinacijom tih kretanja.

4.1.2.4. Remenice, valjci, kotaci, uzad i lanci

Remenice, valjci i kotaci moraju imati promjer razmjeran veli¢ini uzeta ili lanaca s kojima
mogu biti opremljeni.

Valjci 1 kota¢i moraju biti konstruirani, izradeni i montirani tako da se uzad il lanci
kojima su opremljeni mogu namatati oko njih bez odvajanja.

Uzad koja se izravno upotrebljava za dizanje ili podupiranje tereta ne smije imati bilo
kakve spojeve osim na krajevima. Spajanje se dopusta samo u instalacijama za koje je
konstruiranjem predvideno redovito premacavanje u skladu s potrebama uporabe.

Ciela uzad 1 njihovi krajevi moraju imati radni koeficijjent odabran na takav nacin da
osigurava odgovarajucu razinu sigurnosti. U pravilu taj je koeficijent jednak 5.

Lanci za dizanje moraju mmati radni koeficijent odabran na takav na¢in da osigurava
odgovarajucu razinu sigurnosti. U pravilu taj je koeficijent jednak 4.

Kako bi provjerio je li postignut odgovarajuci radni koeficijent, proizvodac ili njegov
ovlasteni predstavnik mora za svaki tip lanaca i uzadi koji se izravno upotrebljava za
dizanje tereta, i za krajeve uzeta, provesti odgovarajuca ispitivanja ili dati provesti takva
ispitivanja.

4.1.2.5. Pribor za dizanje i njegove komponente

Pribor za dizanje i njegove komponente moraju, uzimajuci u obzir zamor 1 starenje, biti
dimenzionirani za odredeni broj radnih ciklusa u skladu s njegovim o¢ekivanim Zivotnim
vijekom, kako je specificirano u radnim uvjetima za danu primjenu.

Nadalje:

(a) radni koeficijent kombinacije Zica-uze/kraj uzeta mora biti odabran na nacin da
osigurava odgovarajucu razinu sigurnosti; taj je koeficijent u pravilu jednak 5. Uzad ne
smije imati nikakve spojeve ili om¢e osim na njegovim krajevima;



(b) gdje se upotrebljavaju lanci sa zavarenim ¢lancima, oni moraju mmati kratke Clanke.
Radni koeficijent lanaca mora se odabrati na nacin da osigurava odgovarajuéu razinu
sigurnost; taj je koeficijent u pravilu jednak 4;

(c) radni koeficijent za tekstinu uzad ili omce ovisi o materijalu, metodi izrade,
dimenzijama 1 uporabi. Taj se koeficijent mora odabrati na nac¢in da osigurava
odgovarajucu razinu sigurnosti; taj je koeficijent u pravilu jednak 7, pod uvjetom da je
dokazano da su upotrijebljeni materjali veoma dobre kvalitete, a metode izrade
odgovaraju predvidenoj uporabi. Ako to nije slucaj, u pravilu se uzima visa vrijednost
koeficijenta kako bi se osigurala istovrijedna razina sigurnosti. Tekstina uzad 1 omce ne
smijju imati nikakve ¢vorove, veze ili spojeve osim na krajevima omce, osim u slucaju
beskona¢ne omce;

(d) sve metalne komponente od kojih je om¢a sastavljena, ili se s njom upotrebljavaju,
moraju imati radni koeficijent odabran tako da jam¢i odgovarajucu razinu sigurnosti; taj
je koeficijent u pravilu jednak 4;

(e) najveca radna sposobnost omce s vise krakova odreduje se na temelju sigurnosnog
koeficijenta najslabijega kraka, broja krakova 1 koeficijenta snizavanja koji ovisi o
konfiguraciji omce;

(f) kako bi se provjerilo je i postignut odgovarajui radni koeficijent, proizvodac ili
njegov ovlaSteni predstavnik mora za svaki tip komponente navedene u (a), (b), (c) 1(d)
provesti odgovarajuca ispitivanja ili dati provesti takva ispitivanja.

4.1.2.6. Kontrola kretanja

Uredaji za kontrolu kretanja moraju djelovati na takav na¢in da strojevi na koje su
ugradeni ostanu sigurni:

(a) strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni ii opremljeni uredajima na nacin da se
amplituda kretanja njegovih komponenata zadrzava u odredenim granicama. Radu
takvih uredaja mora, gdje je to primjereno, prethoditi upozorenje;

(b) ako nekoliko nepomicnih strojeva ili strojeva montiranih na tracnice mogu istodobno
manevrirati na istome mjestu uz rizik sudara, takvi strojevi moraju biti konstruirani 1
zradeni na nacin da se omoguci ugradnja sustava za izbjegavanje tih rizika;

(c) strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni na na¢in da je onemoguceno isklizavanje
tereta il slobodno 1 neocekivano padanje tereta, Cak i u slucaju djelomi¢nog ili potpunog

kvara napajanja energijom ili kad operater zaustavi rad stroja;

(d) u normalnim radnim uvjetima ne smije biti moguce spustiti teret samo tarnom
koc¢nicom, osim u slucaju strojeva ¢ija funkcija zahtijeva takvo djelovanje;

(e) uredaji za drzanje moraju biti konstruirani i izradeni na nacin da se izbjegne sluicajno
padanje tereta.

4.1.2.7. Pomicanje tereta za vrijeme rukovanja

Mjesto za upravljanje na stroju mora biti tako postavljeno da se osigura najSira moguca



vidljivost putanja pokretnih dijelova, kako bi se izbjeghi moguci sudari s osobama ili
opremom ili drugim strojevima koji bi mogli istodobno manevrirati i predstavljati
opasnost.

Strojevi s vodenim teretima moraju biti konstruirani i izradeni na nacin da se sprijeci da
teret ili protuteret ozlijedi osobe.

4.1.2.8. Strojevi koji se koriste na nepomi¢nim razinama

4.1.2.8.1. Kretanje nosaca

Kretanje nosaca kod strojeva koji se krec¢u izmedu nepomicnih razina mora biti strogo
vodeno na i s razina. Strogim vodenjem smatraju se i Skarasti sustavi.

4.1.2.8.2. Pristup nosacu

Kada osobe imaju pristup nosacu, stroj mora biti konstruiran 1 izraden tako da je kod
pristupa osigurana njegova nepomicnost, posebno za vrijeme utovara i istovara.

Stroj mora biti konstruiran i izraden na nacin da osigura da razlika u razini izmedu
nosaca irazne na kojoj se koristi ne predstavlja rizik od spoticanja.

4.1.2.8.3. Rizici povezani uz kontakt s nosacem u pokretu

Gdje je potrebno kako bi se ispuno zahtjev naveden u drugom stavku tocke 4.1.2.7,
zona kretanja mora biti nedostupna tijjekom normalnog upravljanja.

Kada za vrijeme provjere ili odrzavanja postoji rizik od prignjecenja osoba koje se
nalaze ispod ili iznad nosaca, izmedu nosaca i njegovih nepomicnih dijelova, mora se

osigurati dovoljno slobodnog prostora u obliku fizickih ugibalista ili pomo¢u mehanickih
uredaja koji sprjeCavaju kretanje nosaca.

4.1.2.8.4. Rizik od pada tereta s nosaca

Gdje je prisutan rizik od pada tereta s nosaca, strojevi moraju biti konstruirani 1 izradeni
tako da sprjece taj rizik.

4.1.2.8.5. Razine

Rizici koji su prisutni kod kontakta osoba na razinama, s nosa¢em koji je u pokretu ili s
drugim pomi¢nim dijelovima, moraju se sprijeciti.

Gdje postojirizik od pada osoba u zonu kojom se krece nosac, kada se nosac¢ ne nalazi
na razinama, moraju se ugraditi Stitnici kako bi sprijecili taj rizik. Navedeni Stitnici ne
smiju se otvarati u smjeru zone kretanja. Moraju biti opremljeni uredajem za blokiranje
koji se kontrolira s mjesta nosaca 1koji sprjecava:

— opasna kretanja nosaca dok se Stitnici ne zatvore i zakljucaju,

— opasna otvaranja Stitnika dok se nosa¢ ne zaustavi na odgovarajucoj razini.

4.1.3. Prikladnost za namjenu



Kada se strojevi za dizanje ili oprema za dizanje stavljaju na trziSte ili prvi puta u
uporabu, proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik mora poduzeti odgovarajuce mjere
ili th dati poduzeti, da strojevi ili oprema za dizanje koji su spremni za uporabu, bez
obzira da li se njima ru¢no upravlja ili na strojni pogon, mogu sigurno zadovoljiti svoje
specificirane funkcije.

Na svim strojevima za dizanje, koji su spremni za uporabu moraju se izvrsiti staticka 1
dinamicka ispitivanja navedena u tocki4.1.2.3.

Kad se strojevi ne mogu sastavljati u prostorjama proizvodaca ili u prostorfjama
njegovog ovlastenog predstavnika, moraju se poduzeti odgovarajue mjere na mjestu
uporabe. Inace te se mjere mogu poduzeti bilo u prostorijjama proizvodaca ili na mjestu
uporabe.

4.2. POSEBNI ZAHTJEVI ZA STROJEVE KOJI SE NE POGONE
LJUDSKOM SNAGOM

4.2.1. Kontrola kretanja

Kontrolni uredaji za upravljanje moraju se koristiti za kontrolu kretanja strojeva ili
njihove opreme. Medutim, za djelomi¢no ili potpuno kretanje u kojemu ne postoji rizik
da se teret ili strojevi sudare, navedeni se uredaji mogu zamijeniti kontrolnim uredajima
za dopustanje automatskog zaustavljanja na unaprijed odabranim mjestima, bez
djelovanja operatera na kontrolne uredaje.

4.2.2. Kontrola opterecenja

Strojevi Cje najvece radno opterec¢enje nije manje od 1 000 kilograma ili ¢ij1 najveci
moment prevrtanja nije manji od 40 000 Nm moraju biti opremljeni uredajima za
upozoravanje vozaca i sprjeCavanje opasnoga kretanja tereta u shuicaju:

— preopterecenja, bilo da je posljedica prekoracenja najveceg radnog opterecenja, il
najve¢eg radnog momenta, izazvanih prekoracenjem tereta, il

— prekoracenja momenta prevrtanja.
4.2.3. Instalacije vodene s pomocu uzadi

Zitare, traktori ili vuCnice moraju biti pridrzavane protuutegom ili uredajem koji
omogucuje stalno upravljanje napetosti.

4.3. INFORMACIJE I OZNACAVANJE
4.3.1. Lanci, uzad i pleteno remenje (»gurte«)

Svaki dio lanca za dizanje, uZadi ili pletenog remenja koji nije dio sklopa mora nositi
oznaku ili, tamo gdje to nije moguce, plocicu ili neuklonjiv prsten s nazivom i adresom
proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika, te identifikacijsku oznaku
odgovarajuceg certifikata.

Navedeni certifikat treba sadrzavati najmanje sliedece podatke:



(a) naziv 1 adresu proizvodaca 1 ako je primjereno, njegovog ovlastenog predstavnika,
(b) opis lanca il uzadi koji ukljucuje:

— njegovu nazivnu velicinu,

— njegovu konstrukciju,

— materijal od kojeg je izraden i

— svaki posebni metalurgijski postupak koji je primijenjen na tom materijaly,

(¢) primijenjenu metodu ispitivanja,

(d) najvece opterec¢enje kojemu lanac ili uzad moze biti izloZzeno u uporabi. Za navedene
primjene moze se dati raspon vrijednosti.

4.3.2. Pribor za dizanje
Pribor za dizanje mora imati navedene sljedece pojedinosti:
— oznaku materjjala ako su ti podaci potrebni za sigurnu uporabu,
— najvece radno opterecenje.
U slu€aju pribora za dizanje na kojima oznacavanje nije fizicki moguce, pojedinosti
navedene u prvom stavku moraju se navesti na plocici ili na drugi odgovaraju¢i nacin 1
sigurno pricvrstiti na taj pribor.

Pojedinosti moraju biti Cithive 1 postavljene na mjesto na kojemu nece biti izloZzene
nestajanju zbog nosenja ili ugroziti ¢vrstocu pribora.

4.3.3. Strojevi za dizanje

Na strojevima mora biti jasno ozna¢eno maksimalno radno opterecenje. Oznake moraju
biti Citljive, neizbrisive 1u nekodiranu obliku.

Gdje nazivno optereenje ovisi o konfiguraciji stroja, svaki radni polozaj mora biti
opskrbljen plo¢icom opterecenja koja prikazuje, u obliku dijagrama ili tablice, nazivna
opterecenja moraju se navesti za svaku konfiguraciju.

Strojevi koji su namjjenjent iskljucivo za dizanje tereta, te su opskrbljeni nosaem tereta
na koji je dozvoljen pristup osobama, moraju imati jasno i neizbrisivo upozorenje da je
zabranjeno dizanje osoba. To upozorenje mora biti vidljivo na svakome mjestu gdje je
pristup moguc.

4.4. UPUTE
4.4.1. Pribor za dizanje

Svaki pribor za dizanje ili svaki komercijalno nerazdvojivi sklop pribora za dizanje mora
mmati upute koje sadrze najmanje sljedece pojednosti:



(a) namijenjenu uporabu;

(b) ogranienja uporabe (posebno za pribor za dizanje kao S$to su magnetni ili zracni
podizaci koji nisu u skladu s tockom 4.1.2.6. (¢));

(c) upute za sklapanje, uporabu i odrzavanje;
(d) primjenjen staticki ispitni koeficyjent.
4.4.2. Strojevi za dizanje

Strojevi za dizanje moraju imati pripadaju¢e upute koje moraju sadrzavati sliedece
podatke:

(a) tehniCke znacajke strojeva, a posebno:

— maksimalno radno opterecenje i, gdje je to primjereno, kopiju tablice opterec¢enja
prikazane u drugom stavku tocke 4.3.3.,

— reakcije kod nosaca ili oslonaca i, gdje je primjereno, znacajke kolosijeka,
— gdje je primjereno, definiciju balasta i nacin ugradnje balasta;
(b) sadrzaj ocevidnika o radu stroja, ako on njje isporucen sa strojem,

(c) savjete za uporabu, posebno za neutraliziranje nedostatka izravne vidljivosti tereta
operateru;

(d) gdje je primjereno, ispitni izvjestaj o pojedinostima statiCkih i dinamickih ispitivanja
koja je izvrSio proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik;

(e) potrebne upute za provedbu mjera navedenih u tocki 4.1.3. prije prvog stavljanja u

uporabu strojeva koji nisu sastavljeni u prostorijjama proizvodaca u obliku u kojem ¢e se
upotrebljavati,

5. DODATNI BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
ZA STROJEVE NAMIJENJENE ZA RAD POD ZEMLJOM

Strojevi namijenjeni za rad pod zemljom moraju zadovoljavati sve bitne zdravstvene 1
sigurnosne zahtjeve koji su opisani u ovom poglavlju. (vidi Opé¢a nacela, tocka 4.)

5.1. RIZICI ZBOG SMANJENE STABILNOSTI

Stropni podupiraci s pogonom moraju biti konstruirani i izradeni na na¢in da zadrze
zadani pravac kad se krecu 1 da ne iskliznu prije 1 za vrijeme dok su pod opterecenjem 1
nakon uklanjanja optere¢enja. Moraju biti opskrbliene osloncima za gornje ploce
pojedinih hidrauli¢nih stupaca.

5.2. KRETANJE

Stropni podupiraci s pogonom moraju omoguciti nesmetano kretanje osoba.



5.3. KONTROLNI UREDAIJI

Kontrolni uredaji za ubrzavanje i1 kocenje strojeva koji se kre¢u na tranicama moraju
biti ru€no upravljani. Medutim, upravljanje uredajem moze biti nozno, ukoliko su za to
osposobljeni.

Kontroli uredaji stropnih podupiraca s pogonom moraju biti konstruirani i postavljeni
da je tijekom premjeStanja operater zaSticen nepominim podupirac¢em. Kontrolni
uredaji moraju biti zaSticeni od bilo kakva sluicajnog aktiviranja.

5.4. ZAUSTAVLJANJE

Strojevi s vlastitim pogonom za rad pod zemljom koji se kre¢u na tracnicama moraju biti
opremljeni osposobljenim uredajem koji djeluje na krug koji upravlja kretanjem stroja,
tako da se kretanje zaustavlja ukoliko voza¢ viSe ne upravlja kretanjem.

5.5.POZAR

Druga alineja tocke 3.5.2. obvezatna je za strojeve koji se sastoje od vrlo zapaljivih
dijelova.

Sustav kocenja strojeva namijenjenih za rad pod zemljom mora biti konstruiran 1 izraden
tako da ne stvara iskre ili izaziva poZzare.

Strojevi s motorima s unutarnjim izgaranjem za rad pod zemljom moraju biti spojeni
samo s motorima koji upotrebljavaju goriva s niskim tlakom isparavanja 1 koji iskjucuju
bilo kakve iskre elektricnog podrietla.

5.6. EMISIJE ISPUSNIH PLINOVA
Emisijje ispuSnih plinova motora s unutarnjim izgaranjem ne smiju se ispustati uvis.

6. DODATNI BITNI ZDRAVSTVENI I SIGURNOSNI ZAHTJEVI
ZA 1ZBJEGAVANIJE POSEBNIH OPASNOSTI KOJE NASTAJU
ZBOG DIZANJA OSOBA

Strojevi koji predstavljaju opasnost zbog dizanja osoba moraju zadovoljiti sve
odgovarajuce bitne zdravstvene 1 sigurnosne zahtjeve navedene u ovom poglavlju. (vidi
Opce napomene, tocka 4).

6.1. OPCENITO
6.1.1. Mehanicka ¢vrstoca

Nosac, ukljuujuci 1 sva vrata u podu, mora biti konstruiran 1 izraden na nacin da
osigurava prostor i ¢vrsto¢u koji su u skladu s najve¢im dopustenim brojem osoba na
nosacu i najve¢im radnim optere¢enjem.

Radni koeficijenti za komponente navedene u tockama 4.1.2.4. 14.1.2.5. nisu prikladni
7a strojeve namijenjene za dizanje osoba, te se u pravilu moraju udvostruciti. Strojevi



namjjenjeni za dizanje osoba ili osoba 1 tereta moraju biti opremljeni sa sustavom
oslonaca ili ovjesa za nosace koji moraju biti konstruirani i izradeni tako da osiguravaju
odgovarajucu razinu sigurnosti te da sprjecavaju rizik od pada nosaca.

Ukoliko se za ovjes nosaca koriste uzad i lanci, u pravilu su potrebna barem dva
neovisna lanca ili uzad, svaki sa svojim osloncem.

6.1.2. Kontrola opterecenja za strojeve koji se ne pokrecu ljudskom
snagom

Zahtjevi iz toCke 4.2.2. primjenjuju se bez obzra na vrijednost najve¢eg radnog
optere¢enja 1 momenta prevrtanja, osim ako proizvoda¢ moze dokazati da ne postoji
rizik od preopterecivanja il prevrtanja.

6.2. KONTROLNI UREDAIJI

Ako sigurnosni zahtjevi ne namec¢u druga rjeSenja nosa¢ mora, u pravilu, biti konstruiran
1 izraden tako da osobe koje se nalaze u njemu imaju moguénost kontrole kretanja
prema gore idolje i, ako je to primjereno, ostalih kretanja nosaca.

U radu navedeni kontrolni uredaji moraju premostiti druge uredaje koji kontroliraju ista
kretanja, s iznimkom uredaja za zaustavljanje u slucaju opasnosti.

Uredaji koji kontroliraju ta kretanja moraju biti tipa »stani — kreni«, osim u slicaju
nosaca koji su u potpunosti zatvoreni.

6.3. RIZICI ZA OSOBE KOJE SE NALAZE U ILI NA NOSACU
6.3.1. Rizici izazvani kretanjem nosaca

Stroj za dizanje osoba mora biti konstruiran 1 izraden ili opremljen na takav na¢in da
ubrzavanje ili usporavanje nosaca ne prouzrocuje rizik za osobe.

6.3.2. Rizici od ispadanja osoba iz nosaca
Nosa¢ mora biti konstruiran 1 izraden tako da se ne nagmje u mjeri koja bi stvorila rizik
od ispadanja osoba koje se u njemu nalaze, uklju¢ujuci i za vrijeme kretanja stroja i

nosaca.

Kada je nosa¢ konstruiran kao radna stanica, mora se osigurati stabilnost i sprijeciti
opasno kretanje.

Ako mjere iz tocke 1.5.15. nisu primjerene, nosaci moraju biti opremljeni dostatnim
brojem drzafa za predvideni broj osoba. Drzaci moraju biti dostatno ¢vrsti za uporabu
osobne zastitne opreme koja se koristi protiv padanja sa visine.

Svaka vrata na podu ili na stropu ili bo¢na vrata moraju se otvarati u smjeru u kojemu
nema rizika od ispadanja u sluc¢aju iznenadnog otvaranja.

6.3.3. Rizici izazvani padom predmeta na nosac



U slu¢ajevima u kojima postojirizik od pada predmeta na nosac iugrozavanja sigurnosti
osoba, nosa¢ mora biti opremljen zastitnim krovom.

6.4. STROJEVI KOJI SE KORISTE NA NEPOMICNIM RAZINAMA
6.4.1. Rizici za osobe koje se nalaze u ili na nosacu

Nosa¢ mora biti konstruiran i izraden tako da sprijeci rizike do kojih dolazi kod
kontakata izmedu osoba vili predmeta, koji se nalaze u ili na nosaCu, sa svim
nepomicnim ii pomi¢nim elementima. Kada je to potrebno za ispunjavanje ovog
zahtjeva, sam nosa¢ mora biti u potpunosti zatvoren vratima s ugradenim uredajem za
blokiranje, koji sprjeCava opasne kretnje nosaca ukoliko su vrata zatvorena. Ukoliko se
nosa¢ zaustavi izmedu razina, gdje je prisutan rizik od ispadanja, vrata moraju biti
zatvorena.

Stroj mora biti konstruiran, izraden 1 gdje je potrebno opremljen s uredajima kako bi se
sprijecilo nekontrolirano kretanje nosaca prema gore ili dolje. Spomenuti uredaji moraju
moc¢i zaustaviti nosaC koji je pod najveéim radnim optere¢enjem i pri najvecoj

predvidenoj brzni.

Zaustavljanje ne smije izazvati nikakvu opasnost za izloZzene osobe zbog usporavanja
kod bilo kojih optere¢enja.

6.4.2. Kontrolni uredaji na razinama

Kontrolni uredaji na razinama, osim onih koji se koriste u hitnim sluajevima, ne smiju
izazvati kretanje nosaca kada:

— se koriste kontrolni uredaji unutar nosaca,
— se nosac ne nalazi na odredenoj razini.
6.4.3. Pristup nosacu
Stitnici koji se nalaze na razinama i na nosa¢u moraju biti konstruirani i izradeni tako da
je osiguran siguran prijelaz na i sa nosaca, uzimajuci u obzr predvidljivi opseg robe 1
osoba koji ¢e se podizati.
6.5. OZNACAVANIE
Nosa¢ mora mmati podatke potrebne za osiguranje sigurnosti koji uklju¢uju:
— dopusteni broj osoba na nosacu,

— najvece radno opterecenje.

DODATAK II
Izjave

1. SADRZAJ



A. 1ZJAVA O SUKLADNOSTI STROJEVA

Ova izjava 1 njezini prijevodi moraju biti sastavljeni pod istim uvjetima kao i upute (vidi
tocku 1.7.4.1. (a) 1 (b) Dodatka I) te moraju biti napisane velikim slovima rukom ili na
stroju.

Ova se izjava odnosi isklju¢ivo na strojeve u stanju u kojem su stavljeni na trzste 1
iskljucuje komponente koje su naknadno dodane il postupke koje je naknadno izvrSio
krajnji korisnik.

Izjava o sukladnosti mora sadrzavati sljede¢e pojedinosti:
1. naziv 1 adresu proizvodaca ili, gdje je primjereno, njegovog ovlastenog predstavnika;

2. naziv 1 adresu osobe koja je ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije,
osnovanog u Republici Hrvatskoj ¥ili Europskoj uniji;

3. opis 1 naziv stroja, ukljucuju¢i opcu vrstu, funkciju, model, tip, serjjski broj 1 trgovacki
nazv;

4. izjavu kojom se izriito izjavljuje da strojevi ispunjavaju sve odgovarajuce odredbe
ovoga Pravilnika i, gdje je primjereno, slicnu izjavu kojom se izjavljuje sukladnost s
drugim propisima 1/ili odgovaraju¢im odredbama s kojima su strojevi sukladni.

Propisi koji se navode u izjavi moraju biti objavljeni u Sluzbenom glasilu Europske unije
1/ili »Narodnim novinama« Republike Hrvatske, te moraju biti navedeni njthovi brojevi.

5. gdje je primjereno, ime, adresu i identifikacijski broj ovlastenoga tijela koje je
provelo pregled tipa prema Dodatku IX 1broj certifikata o pregledu tipa;

6. gdje je primjereno, ime, adresu i identifikaciski broj ovlaStenoga tijela koje je
odobrilo sustav potpunog osiguravanja kvalitete prema Dodatku X;

7. gdje je primjereno, podatke o primjjenjenim uskladenim normama, prema Clanku 7.
stavak 2.;

8. gdje je primjereno, podatke o primjenjenim drugim tehnickim normama 1
specifikacijama;

9. mjesto i datum izjave;

10. identitet 1 potpis osobe koja je ovlastena za sastavljanje izjave u ime proizvodaca ili
njegovog ovlastenog predstavnika.

B. IZJAVA O UGRADNJI DJELOMICNO DOVRSENIH STROJEVA
Ova izjava 1 njezini prijevodi moraju biti sastavljeni pod istim uvjetima kao i upute (vidi
Dodatak I tocka 1.7.4.1. (a) i (b)), te moraju biti napisane velikim slovima rukom ili na

stroju.

Izjava o ugradnji mora sadrzavati sljedece pojedinosti:



1. naziv 1 adresu proizvodaca djelomi¢no dovrSenih strojeva i, gdje je primjereno,
njegovog ovlastenog predstavnika;

2. naziv 1 adresu osobe koja je ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije,
osnovane u Republici Hrvatskoj /ili u Europskoj uniji;

3. opis 1 naziv djelomi¢no dovrSenih strojeva, ukljuujuci opcu vrstu, funkciju, model,
tip, serijski broj 1 trgovacki naziv;

4. izzavu kojom se izjavljuyje koji su bitni zahtjevi ovoga Pravinika primijenjeni i
zadovoljeni te da je odredena tehnicka dokumentacija sastavljena u skladu s dijelom B
Dodatka VII i, gdje je primjereno, izjavu kojom se izjavljyje sukladnost s drugim
propisima 1ili odgovaraju¢im odredbama s kojima su djelomino dovrSeni strojevi
sukladni. Propisi koji se navode u izjavi moraju biti objavljeni u Sluzbenom glasilu
Europske unije #ili »Narodnim novinama« Republike Hrvatske, te moraju biti navedeni
njihovi brojevi.

5. obvezu dostave odgovaraju¢ih podataka koji se odnose na djelomi¢no dovrSene
strojeve, na opravdani zahtjev nadleZnim drZzavnim tijelima. To ukljucuje 1 na¢in dostave
ne dovodedi u pitanje prava intelektualnog vlasniStva proizvodaca djelomi¢no dovrsenih
strojeva;

6. izjavu prema kojoj se djelomi¢no dovrSeni strojevi ne smiju stavljati u uporabu sve
dok za konacni stroj u koji ¢e biti ugradeni nije utvrdeno da je sukladan s odredbama
ovoga Pravilnika, gdje je to primjereno;

7. mjesto 1datum izjave;

8. identitet i potpis osobe koja je ovlastena za sastavljanje izjave u ime proizvodaca il
njegovog ovlastenog predstavnika.

2. CUVANIJE

Proizvodac strojeva ili njegov ovlaSteni predstavnik moraju Cuvati originalni primjerak
izjave o sukladnosti tijekom razdoblja od najmanje 10 godina od zadnjeg datuma
proizvodnje strojeva.

Proizvodac djelomi¢no dovrSenih strojeva ili njegov ovlasteni predstavnik moraju cuvati
origmalni primjerak izjave o sukladnosti tijekom razdoblja od najmanje 10 godina od
zadnjeg datuma proizvodnje djelomi¢no dovrSenih strojeva.

DODATAK III
CE oznaka sukladnosti

CE oznaka sukladnosti sastoji se od pocetnih slova »CE« koja imaju sljede¢i oblik:




Ako je CE oznaka umanjena ili uvecana, mora se postivati omjer prema prikazanom
crtezu.

Razli¢ite komponente CE oznake moraju imati u osnovi iste vertikalne dimenzije koje ne
mogu biti manje od 5 mm. Najmanja dimenzija moZe se prilagoditi za strojeve malih
dimenzija.

CE oznaka mora se pricvrstiti u neposrednoj blizini imena proizvodaca ili njegovog
ovlastenog predstavnika, na isti nacin.

Gdje je primijenjen sustav potpunog osiguranja kvalitete prema clanku 11. stavak 3.
tocka c. 1¢lanku 11. stavak 4. tocka b., uz CE oznaku mora biti naveden identifikacijski
broj prijavljenog tijela.

DODATAK IV

Vrste strojeva na koje se mora primijeniti jedan od postupaka
navedenih u ¢lanku 11.
stavak 3.1 4.

1. Kruzne pile (jednolisne ili viselisne) za rad s drvom i slicnim materijalima il za rad s
mesom i sli¢nim materijalima, sljedecih vrsta:

1.1. strojevi za piljenje s nepominim reznim alatom za vrijeme rezanja, koji imaju
pricvr§¢enu podlogu ili nosa¢ s ru¢nim dodavanjem izradka ili s odspojivim mehani¢kim

dodavanjem izradaka;

1.2. strojevi za piljenje s nepomi¢nim reznim alatom za vrijeme rezanja, koje imaju ru¢no
pokretani reciprocni stol za piljenje ili nosac;

1.3. strojevi za piljenje s nepomiCnim reznim alatom za vrijjeme rezanja, koji imaju
ugraden mehanicki uredaj za dodavanje izradaka, s ru¢nim dodavanjem vili skidanjem;

1.4. strojevi za piljenje s pokretnim reznim alatom za vrijeme rezanja, koji imaju
mehanicko kretanje reznog alata, s ru¢nim dodavanjem 1/l skidanjem,

2. Strojevi za povrSinsku obradu drva s ru¢nim dodavanjem

3. Strojevi za jednostrano blanjanje s mehanickim pomakom, s ru¢nim dodavanjem 1/ili
skidanjem za obradu drva.

4. Tracne pile s ru¢nim dodavanjem 1ili skidanjem, za rad s drvom i materijalima sli¢nih
fizikalnih karakteristika ili za rad s mesom 1 materjjalima sli¢nih fizkalnih karakteristika,
sljedecih vrsta:

4.1. strojevi za piljenje s nepomiCnim reznim alatom za vrijeme rezanja, koji imaju
nepomi¢ni ili recipro¢ni stol za piljenje il nosac;

4.2. strojevi za piljenje s reznim alatom postavljeni na nosac sa recipro¢nim gibanjem.

5. Kombinirani strojevi, ¢ije vrste su navedene u tockama 1. — 4. iu tocki 7. za rad s



drvom i materjjalima shic¢nih fizikalnih karakteristika.

6. Strojevi za izradu utora sa ruénim dodavanjem i nekoliko drzaca alata za obradu
drva.

7. Strojevi za oblikovanje drva s okomitim vretenom 1 s ru¢nim dodavanjem za obradu
drva 1 materjjala sli¢nih fizikalnih karakteristika.

8. Prenosive lanCane pile za drvo.
9. Prese, ukljucujuci koc¢nice na presi, za hladnu obradu metala, s ru¢nim dodavanjem
1/ili skidanjem, €1ij1 pokretni radni dijelovi mogu imati hod ve¢i od 6 mm 1 brzinu vecu od

30 mmys.

10. Strojevi za oblikovanje plastike injektiranjem ili preSanjem s rucnim dodavanjem 1ili
skidanjem.

11. Strojevi za oblikovanje gume injektiranjem ili preSanjem s ru¢nim dodavanjem ¥ili
skidanjem.

12. Strojevi za rad ispod zemlje sljedecih vrsta:
12.1. lokomotive i vagoni za koc¢enje;
12.2. hidrauli¢ne podupiraci.

13. Kamioni za skupljanje ku¢nog otpada koji imaju ugraden uredaj za preSanje s
ruénim utovarom.

14. Zamjenjivi mehanicki prijenosni uredaji, ukljucujuci njihove Stitnike.
15 Stitnici za zamjenjive mehanicke prijenosne uredaje.
16. Dizalice za servisiranje vozila.

17. Uredaji za dizanje osoba ili osoba 1 tereta, kod kojih postoji opasnost od pada sa
vertikalne visine vece od tri metra.

18. Prijenosni strojevi za pricvrS¢ivanje sa patronama i drugim strojevima za utiskivanje.
19. Zastitni uredaji namijenjeni za utvrdivanje prisutnosti osoba.

20. Blokiraju¢i pokretni Stitnici na pogon konstruirani kao sigurnosna zaStita na
strojevima navedenim u to¢kama 9., 10. 1 11.

21. Logicke jedinice koje osiguravaju sigurnosne funkcie.
22. Konstrukcije za zastitu od prevrtanja (KZOP).
23. Konstrukcije za zastitu od predmeta koji padaju (KZOPP).

DODATAK V



Indikativna lista sigurnosnih komponenta navedenih u ¢lanku 2.
tocka (¢)

1. Stitnici za zamjenjive mehanicke prijenosne uredaje,
2. Zastitni uredaji posebno konstruirani za otkrivanje osoba,

3. Blokiraju¢i pokretni Stitnici s pogonom konstruirani za uporabu na strojevima
navedenim u tockama 9., 10. 111. Dodatka IV,

4. LogiCke jedinice koje omogucuju sigurnosne funkcije,

5. Ventili s dodatnom funkcijom za otkrivanje kvara, namijenjeni za kontrolu opasnog
kretanja strojeva.

6. Sustavi za odvodenje emisjja na strojevima.

7. Stitnici i zastitni uredaji konstruirani za zastitu osoba od pokretnih dijelova uklju¢enih
u rad strojeva.

8. Nadzorni uredaji za utovar 1 kontrolu kretanja kod strojeva za dizanje.

9. Sustavi za zadrzavanje osoba na njihovim sjedalima.

10. Uredaji za zaustavljanje u hitnim slu¢ajevima.

11. Sustavi za sprjecavanje nakupljanja potencijalno opasnog elektrostatickog naboja.

12. OgraniCivacCi energije i1 uredaji za ublaZzavanje navedeni u tockama 1.5.7., 3.4.7. 1
4.1.2.6. Dodatka I,

13. Sustavi i uredaji za smanjivanje buke i vibracija.

14. Konstrukcije za zastitu od prevrtanja (KZOP).

15. Konstrukcije za zastitu od predmeta koji padaju (KZOPP).
16. Kontrolni uredaji koji zahtijevaju upotrebu obje ruke.

17. Komponente za strojeve koji su konstruirani za dizanje ¥/ili spuStanje osoba na
razine 1koje su uklju¢ene na sljedecem popisu:

(a) uredaji za zakljuCavanje vrata na razinama;

(b) uredaji za sprjecavanje pada nosaca tereta ili nekontroliranih gibanja prema gore;
(c) uredaji za ograniCavanje brzine;

(d) uredaji za apsorpciju energije,

— nelinearni, i

— s prigusenjem povratnog gibanja;



(e) uredaji za disipaciju energije;

(f) sigurnosne uredaje, ugradene u mehanizmima hidraulickih krugova, kada se isti
upotrebljavaju kao uredaji za sprjeavanje padova;

(g) elektricne sigurnosne uredaje u obliku sigurnosnih prekidaca koji sadrze elektronicke
komponente.

DODATAK VI

Upute za sastavljanje djelomi¢no dovrSenih strojeva

Upute za sastavljanje djelomicno dovrSenih strojeva moraju sadrzavati opis uvjeta koji
se moraju zadovoljiti u svrhu pravilnog spajanja u konacni stroj, a da se ne ugroz
sigurnost i zdravlje.

Upute za sastavljanje moraju biti napisane na hrvatskom jeziku i latmi¢nom pismu vili na
jednom od sluzbenih jezika Europske unije, koji je prihvatljiiv proizvodacu stroja u koji

¢e se ugraditi djelomicno dovrseni stroj, ili njegovom ovlastenom predstavniku.

DODATAK VII
A. Tehni¢ka dokumentacija za strojeve

Ovaj dio opisuyje postupak za sastavljanje tehniCke dokumentacije. Tehnicka
dokumentacija mora pokazati da su strojevi sukladni sa zahtjevima ovoga Pravinika.
Ona mora sadrzavati opis konstrukcije, proizvodnje i rada stroja u mjeri u kojoj je to
potrebno za njegovo ocjenjivanje. TehniCka dokumentacija mora biti sastavljena na
jednom il vise sluzbenih jezika Europske unije, izuzev uputa za strojeve, na koje se
odnose posebne odredbe navedene u Dodatku I tocka 1.7.4.1.

1. Tehni¢ka dokumentacija mora sadrzavati sljedece:
(a) dokumentaciju o konstrukciji ukljucujuci:
— op¢i opis stroja,

— sve nacrte stroja zajedno s nacrtima upravljackih krugova, kao i odgovarajuce opise i
objaSnjenja koja su potrebna za razumijevanje rada stroja,

— detaljne nacrte s proracunima, rezultatima ispitivanja, certifikatima itd., koji su potrebni
za provjeru sukladnosti stroja s bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima,

— dokumentaciju o ocjeni rizika, koja prikazuje provedene postupke, ukljucujuci:
(1) popis bitnih zdravstvenih i sigurnosnih zahtjeva koji se primjenjuju na strojeve,
(i) opis primijenjenih zasStitnih mjera koje su poduzete kako bi se uklonile utvrdene

opasnosti ili smanyili rizici i, gdje je to primjereno, utvrdili preostali rizici koji se odnose
na strojeve,



— norme 1 druge tehnicke specifikacije koje su upotrijebljene, navodeéi bitne
zdravstvene i sigurnosne zahtjeve koji su obuhvaceni tim normama,

— sve tehnicke izvjestaje koji sadrzavaju rezultate ispitivanja koje je proveo proizvodac
ili tijelo kojeg je odabrao proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik,

— kopiju uputa za strojeve,

— gdje je primjereno, izjavu o ugradnji za obuhvacene djelomicno dovrSene strojeve i
odgovarajuce upute za sastavljanje takvih strojeva,

— gdje je primjereno, kopije zjave o sukladnosti strojeva ili drugih proizvoda ugradenih
u strojeve,

— kopiju izjave o sukladnosti;

(b) kod serijske proizvodnje, unutarnje mjere koje ¢e se primjenjivati kako bi se
osiguralo da strojevi ostanu sukladni s odredbama ovog Pravilnika

Proizvodac¢ mora izvrSiti potrebna istrazivanja i ispitivanja komponenta, pribora ili
dovrsenih strojeva kako bi se utvrdilo je L stroj konstruran i izraden za sigurno
sastavljanje 1 stavljanje u uporabu. Odgovarajuci Izvjestaji 1 rezultati moraju biti uklju¢eni
u tehnicku dokumentaciju.

2. Tehnicka dokumentacija navedena u tocki 1. mora biti dostupna nadleznim drzavnim
tjelima najmanje 10 godina od datuma proizvodnje strojeva ili, u slu¢aju serijske
proizvodnje, zadnje proizvedene jedinice.

Tehnicka dokumentacija se ne mora nalaziti na podru¢ju Republike Hrvatske, niti mora
biti trajno dostupna u materijalnom obliku. Medutim, osoba koja je imenovana u izjavi o
sukladnosti mora biti u mogucnosti istu sastaviti 1 umiti dostupnom u vremenskom
razdoblju koje je u skladu s njezmom sloZenoscu.

Tehnicka dokumentacija ne mora sadrzavati detaljne nacrte ili druge posebne
informacije koje se odnose na podsklopove koji su upotrijeblieni kod proizvodnje
strojeva, osim ukoliko njthovo poznavanje nije neophodno za potvrdivanje sukladnosti s
bitnim zdravstvenim 1 sigurnosnim zahtjevima.

3. Ukoliko se tehnicka dokumentacija ne dostavi na opravdani zahtjev nadleznim
drZzavnim tijelima, to moZe predstavljati opravdanu sumnju u sukladnost tih strojeva s
bitnim zdravstvenim 1 sigurnosnim zahtjevima.

B. Odgovarajuca tehnicka dokumentacija za djelomi¢no
dovrSene strojeve

Ovaj dio opisuyje postupak za sastavljanje tehniCke dokumentacije. Tehnicka
dokumentacija mora pokazati koji zahtjevi ovoga Pravinika su primijenjeni 1 ispunjeni.
Mora sadrzavati opis konstrukcije, proizvodnje 1 rada djelomi¢no dovrSenih strojeva u
mjeri u kojoj je to potrebno za ocjenjivanje sukladnosti s primijenjenim bitnim
zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima. Dokumentacija mora biti sastavljena na jednom
ili viSe sluzbenih jezika Europske unije.



Ona mora sadrzavati sliedece:
(a) dokumentaciju o konstrukciji ukljucujuci:
— sve nacrte djelomi¢no dovrSenog stroja zajedno s nacrtima upravljackih krugova,

— detaljne nacrte s proracunima, rezultatima ispitivanja, certifikatima itd., koji su potrebni
za provjeru sukladnosti djelomi¢no dovrSenog stroja s bitnim zdravstvenim 1 sigurnosnim
zahtjevima,

— dokumentaciju o ocjeni rizika, koja pokazuje provedene postupke, ukljuCujuci:
(1) popis bitnih zdravstvenih 1 sigurnosnih zahtjeva koji su primijenjeni i ispunjen,

(i) opis primijenjenih zasStitnih mjera koje su poduzete kako bi se uklonile utvrdene
opasnosti il smanyili rizici i, gdje je to primjereno, utvrdili preostali rizici,

(1) norme 1 druge tehnicke specifikacije koje su koriStene, navodeci bitne zdravstvene 1
sigurnosne zahtjeve koji su obuhvaceni tim normama,

(iv) sve tehnicke izvjeStaje koji sadrzavaju rezultate ispitivanja koje je proveo
proizvodac ili tijelo kojeg je odabrao proizvodac ili njegov ovlaSteni predstavnik,

(v) kopiju uputa za sastavljanje djelomi¢no dovrSenih strojeva,

(b) kod serijske proizvodnje, unutarnje mjere koje ¢e se primjenjivati kako bi se
osiguralo da djelomi¢no dovrSeni strojevi ostanu sukladni s primjenjenim bitnim
zdravstvenim 1 sigurnosnim zahtjevima.

Proizvoda¢ mora izvrSiti potrebna istrazivanja i ispitivanja komponenta, pribora ili
djelomicno dovrSenih strojeva kako bi se utvrdilo je i djelomicno dovrSeni stroj
konstruiran 1 izraden za sigurno sastavljanje 1 stavljanje u uporabu. Odredeni izvjestaji i
rezultati moraju biti uklju¢eni u tehnicku dokumentaciju.

Odgovaraju¢a tehnicka dokumentacja mora biti dostupna najmanje 10 godina od
datuma proizvodnje djelomi¢no dovrSenih strojeva il, u slucaju serijske proizvodnje,
zadnje proizvedene jedinice, te se na zahtjev mora dostaviti nadleznim drzavnim tijelima.
TehniCka se dokumentacija ne mora nalaziti na podru¢ju Republike Hrvatske, niti mora
biti trajno dostupna u materijalnom obliku. Medutim, osoba koja je imenovana u izjavi o
ugradnji mora biti u moguénosti istu sastaviti 1 ucmitt dostupnom nadleznim drZzavnim
tjelima.

Ukoliko se tehnicka dokumentacija ne dostavi na opravdani zahtjev nadleznim drzavnim
tijelima, to moze predstavljati opravdanu sumnju u sukladnost tih djelomicno dovrsenih
strojeva s primijenjenim i potvrdenim bitnim zdravstvenim 1 sigurnosnim zahtjevima.

DODATAK VIII

Ocjenjivanje sukladnosti unutarnjim provjerama proizvodnje
strojeva



1. Ovaj Dodatak opisuje postupak kojim proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik,
koji ispunjava obveze navedene u tocki 2. i 3. ovoga Dodatka, osigurava i izjavljuje da
strojevi zadovoljavaju odgovarajuce zahtjeve ovoga Pravilnika.

2. Za svaki reprezentativni tip pojedine serije, proizvodac ili njegov ovlasteni
predstavnik moraju izdati tehnicku dokumentaciju navedenu u Dodatku VII, dio A
ovoga Pravilnika.

3. Proizvoda¢ mora poduzeti sve potrebne mjere kako bi proizvodni postupak osigurao
sukladnost proizvedenih strojeva s tehnickom dokumentacijom prema Dodatku VII dio
A 1isa zahtjevima ovoga Pravilnika.

DODATAK IX

Pregled tipa

Pregled tipa je postupak kojim tijelo za ocjenjivanje sukladnosti utvrduje 1 potvrduje da
uzorak stroja, naveden u Dodatku I'V (u daljnjem tekstu tip) zadovoljava zahtjeve ovoga
Pravinika.

1. Proizvodac, ili njegov ovlasteni predstavnik, mora za svaki tip sastaviti tehnicku
dokumentaciju prema Dodatku VII, dio A.

2. Proizvodac il njegov ovlasteni predstavnik mora podnijeti zahtjev za pregled tipa za
svaki tip tijelu za ocjenjivanje sukladnosti kojeg sam izabere.

Zahtjev mora sadrzavati:

— naziv iadresu proizvodaca i, gdje je to primjereno, njegovog ovlastenog predstavnika,
— pisanu izjavu da isti zahtjev nje predan drugom tijelu za ocjenjivanje sukladnosti

— tehnicku dokumentaciju.

Nadalje, podnositelj zahtjeva mora tijelu za ocjenjivanje sukladnosti dati na raspolaganje
primjerak tipa. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moze zatraziti dodatne primjerke
ukoliko program ispitivanja to zahtjjeva.

3. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora:

3.1. pregledati tehnicku dokumentaciju, provjeriti da li je tip proizveden u skladu s istom
1 utvrditi koji su elementi konstruirani u skladu s odgovarajuéim odredbama norma
navedenim u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga Pravinika, te provjeriti 1 one elemente Cija se
konstrukcija ne temelji na odgovaraju¢im odredbama tih norma;

3.2. provesti, ili dati provesti odgovarajue provjere, mjerenja i ispitivanja kako bi se
provjerilo odgovaraju li rjeSenja koja je primijenio proizvodac, bitnim zdravstvenim i
sigurnosnim zahtjevima ovoga Pravinika, kada norme iz ¢lanka 7. stavak 2. ovoga
Pravinika nisu primijenjene;

3.3. kada su primjenjene uskladene norme iz ¢lanka 7. stavak 2. ovoga Pravinika,



provesti, ili dati provesti odgovarajufe provjere, mjerenja 1 ispitivanja kako bi se
provjerilo da li su te norme zaista primijenjene;

3.4. s podnositeljem zahtjeva dogovoriti mjesto gdje ¢e se provesti provjere kako bi se
utvrdilo da je tip proizveden u skladu s ocijenjenom tehnickom dokumentacijom i gdje
¢e se provesti potrebne inspekcije, mjerenja 1 ispitivanja.

4. Ako tip zadovoljava zahtjeve ovoga Pravilnika, tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
mora izdati certifikat o pregledu tipa. Certifikat mora sadrzavati naziv i adresu
proizvodaca ili njegovog ovlaStenog predstavnika, podatke potrebne za identifikaciju
odobrenog tipa, zakljucke o ispitivanju i uvjete pod kojima se izdaje certifikat.

Proizvodac 1 tyelo za ocjenjivanje sukladnosti moraju Cuvati kopije tog certifikata,
tehnicke dokumentacije i1 svih odgovaraju¢ih dokumenata tijekom razdoblja od 15
godina od dana izdavanja certifikata.

5. Ukoliko tip ne zadovoljava zahtjeve ovog Pravilnika, tijelo za ocjenjivanje sukladnosti
¢e podnositelju zahtjeva odbiti izdavanje certifikata o pregledu tipa, te dati detaljno
obrazlozenje za odbijanje. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora o tome obavijestiti
podnositelja zahtjeva, druga tijela za ocjenjivanje sukladnosti i ministarstvo nadlezno za

gospodarstvo. Proizvoda¢ 1/ili njegov ovlasteni predstavnik imaju pravo zalbe na tu
odluku.

6. Podnositel] zahtjeva mora obavijestiti tijelo za ocjenjivanje sukladnosti kod kojeg se
nalazi tehnicka dokumentacija koja se odnosi na certifikat o pregledu tipa o svim
izmjenama na odobrenom tipu. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora pregledati te
izmjene i potvrditi valjanost postojeceg certifikata o pregledu tipa ili izdati novi certifikat,
ukoliko su izmjene takve da mogu utjecati na sukladnost bitnih zdravstvenih i sigurnosnih
zahtjeva il na propisane uvjete rada navedenog tipa.

7. Komisija, ministarstvo nadlezno za gospodarstvo, nadlezna mspekcijska tijela, i druga
tyela za ocjenjivanje sukladnosti mogu na zahtjev dobiti kopiju certifikata o pregledu
tipa. Na opravdan zahtjev Komisija, ministarstvo nadlezno za gospodarstvo i1 nadlezna
mspekcijska tijela mogu dobiti kopiju tehnicke dokumentacije i rezultate o obavljenim
pregledima koje je provelo tijelo za ocjenjivanje sukladnosti.

8. Dokumentacija i prepiska koja se odnosi na postupke pregleda tipa mora biti
napisana na hrvatskom jeziku 1 latmiénom pismu il na jednom od sluzbenih jezika
drzave Clanice u kojoj je tijelo za ocjenjivanje sukladnosti osnovano il na jeziku koji je
tom tijelu prihvatljiv.

9. Valjanost certifikata o pregledu tipa

9.1. Tielo za ocjenjivanje sukladnosti je odgovorno osigurati valjanost certifikata o
pregledu tipa. Mora obavjestavati proizvodaca o svim znac¢ajnim promjenama koje bi
mogle utjecati na valjanost certifikata. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora povuci
certifikate koji viSe nisu valjani.

9.2. Proizvodac tih strojeva odgovoran je 1 nadalje osigurati uskladenost tih strojeva sa
suvremenim tehnoloSkim dostignu¢ima.



9.3. Proizvoda¢ mora tijelu za ocjenjivanje sukladnosti podnijeti zahtjev za ponovni
pregled valjanosti certifikata o pregledu tipa svakih pet godina.

Ukoliko tijelo za ocjenjivanje sukladnosti utvrdi valjanost certifikata, uzimaju¢i u obzir
suvremena tehnoloska dostignuéa, produljit ¢e valjanost certifikkata za narednih pet
godina.

Proizvodac i tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moraju Cuvati kopiju certifikata, tehnicke
dokumentacije i svih odgovaraju¢ih dokumenata tijekom razdoblja od 15 godmna od
dana izdavanja certifikata.

9.4. U slucaju da se valjanost certifikata o pregledu tipa ne obnovi, proizvoda¢ mora
obustaviti stavljanje tih strojeva na trzste.

DODATAK X

Potpuno osiguravanje kvalitete

Ovaj Dodatak propisuje ocjenjivanje sukladnosti strojeva navedenth u Dodatku IV
ovoga Pravilnika, koji su proizvedeni primjenom sustava potpunog osiguravanja
kvalitete 1 postupaka kojima tijelo za ocjenjivanje sukladnosti ocjenjuje i odobrava
sustav kvalitete 1 nadzire njegovu primjenu.

1. Proizvoda¢ mora primijeniti odobreni sustav kvalitete za konstrukciju, proizvodnju,
zavrSnu inspekciju 1 ispitivanje, prema tocki 2. ovoga Dodatka 1 mora biti proveden
nadzor kako je navedeno u toc¢ki 3. ovoga Dodatka.

2. Sustav kvalitete

2.1. Proizvodag ili njegov ovlasteni predstavnik mora tijelu za ocjenjivanje sukladnosti,
po njegovom izboru, podnijeti zahtjev za ocjenu njegovog sustava kvalitete.

Zahtjev mora sadrzavati:

— naziv 1 adresu proizvodaca i, gdje je to primjereno, njegovog ovlastenog
predstavnika,

— mjesto gdje se strojevi konstruiraju, proizvode, provjeravaju, ispituju i skladiste,

— tehni¢ku dokumentaciju, opisanu u Dodatku VII, dio A, za jedan uzorak iz svake
vrste strojeva navedenih u Dodatku IV koje proizvodac namjerava proizvoditi,

— dokumentaciju sustava kvalitete,

— pisanu izjavu da zahtjev nije predan niti jednom drugom tijelu za ocjenjivanje
sukladnosti.

2.2. Sustav kvalitete mora osigurati sukladnost strojeva s odredbama ovoga Pravinika.
Svi elementi sustava, zahtjevi i odredbe koje je usvojio proizvoda¢ moraju biti
dokumentirani na sustavan 1 uredan na¢in u obliku mjera, postupaka i pisanih uputa.
Dokumentacija koja se odnosi na sustav kvalitete mora omoguéiti jednoobrazno



tumacenje postupaka i mjera osiguravanja kvalitete, kao S$to su programi, planovi, upute
1zapisi.

Posebno mora sadrzavati odgovarajuci opis:

— ciljeva kvalitete, organizacijsku strukturu, odgovornosti 1 ovlasti uprave u odnosu na
konstrukciju 1 kvalitetu strojeva,

— tehniCke konstrukcijske specifikacije, ukljucuju¢i norme koje su primijenjene, te
rjesenja koja su primijenjena kako bi se osigurali bitni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi
prema ovom Praviniku, ako norme navedene u ¢lanku 7. stavak 2. ovoga Pravinika
nisu u potpunosti primijenjene

— pregled konstrukcije 1 ovjere konstrukcije, postupaka i sustavnih aktivnosti koje ¢e se
koristiti kod konstrukcije strojeva na koje se odnosi ovaj Pravinik,

— postupak proizvodnje, kontrole kvalitete 1 osiguravanja kvalitete, postupaka i
sustavnih mjera koje ¢e se upotrijebiti,

— pregleda 1 ispitivanja koji ¢e se provoditi prije, za vrijeme 1 nakon proizvodnje te
ucestalosti kojom ¢e biti provedeni,

— zapisa o kvaliteti, kao Sto su mnspekciska izvjeSca 1 podaci o ispitivanjima, podaci o
umjeravanju i izvjes¢a o osposobljenosti uklju¢enog osoblja,

— nacine pracenja postizanja zahtijevane konstrukcije i kvalitete strojeva, kao i
ucinkovitosti sustava kvalitete.

2.3 Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora ocijeniti sustav kvalitete kako bi utvrdilo
zadovoljava li zahtjeve navedene u tocki 2.2. ovoga Dodatka.

Pretpostavlja se da su dijelovi sustava kvalitete koji su sukladni sa odgovaraju¢im
uskladenim normama, sukladni sa zahtjevima navedenim u tocki 2.2.

Skupina ocjenitelja mora imati najmanje jednog Clana koji ima iskustva u ocjenjivanju
tehnologije strojeva. Postupak ocjenjivanja mora uklju€ivati provjeru proizvodnje u
objektima proizvodaca. Tijekom ocjene skupina ocjenitelja mora pregledati tehnicku
dokumentaciju navedenu u tocki 2.1, drugi stavak, treca alineja, kako bi se osigurala
sukladnost dokumentacije s odgovarajuc¢im zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima.

O odluci treba obavijestiti proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika. Obavijest
mora sadrzavati zakljuCke pregleda i1 obrazlozenu odluku o ocjeni. Proizvodac vili
njegov ovlaSteni predstavnik ima pravo Zalbe na navedenu odluku o ocjeni.

2.4. Proizvoda¢ se mora obvezati na ispunjavanje obveza koje proizlaze iz odobrenog
sustava kvalitete 1 osigurati da ga odrzava na odgovarajuci i u¢mkovit nacin

Proizvodac¢ ili njegov ovlasteni predstavnik mora obavjeStavati tijelo za ocjenjivanje
sukladnosti, koje je odobrilo sustav kvalitete, o svim planiranim izmjenama sustava
kvalitete.

Tielo za ocjenjivanje sukladnosti mora ocijeniti predloZzene izmjene 1 odluciti



zadovoljava li jo$ uvijek tako izmijenjen sustav osiguravanja kvalitete zahtjeve propisane
u tocki 2.2. ovoga Dodatka, ili je potrebno novo ocjenjivanje.

O svojoj odluci mora obavijestiti proizvodaca. Obavijest mora sadrzavati zakljucke
pregleda i obrazlozenu odluku o ocjeni.

3. Nadzor koji je u nadleZnosti tijela za ocjenjivanje sukladnosti

3.1 Svrha nadzora je provjera ispunjava li proizvoda¢ u potpunosti obveze koje
proizlaze iz odobrenog sustava kvalitete.

3.2. Proizvoda¢ mora tijelu za ocjenjivanje sukladnosti, radi inspekcije dozvoliti pristup
mjestima za konstrukciju, proizvodnju, inspekciju, ispitivanja i skladiStenje te mu pruziti
sve potrebne informacije, posebno:

— dokumentaciju sustava kvalitete,

— zapise o kvaliteti iz dijela sustava osiguravanja kvalitete koji se odnosi na konstrukciju,
kao $to su rezultati analiza, proracuna, ispitivanja, itd.

— zapise o kvaliteti iz dijela sustava kvalitete koji se odnosi na proizvodnju, kao §to su
mspekcijska izvjeS¢a, podaci o ispitivanjima, o umjeravanju, izvjeS¢a o osposobljenosti
uklju¢enog osoblja, itd.

3.3. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora provoditi periodi¢no ocjenjivanje kako bi
utvrdilo da proizvoda¢ odrzava 1 primjenjuje sustav kvalitete, te mora proizvodacu
dostaviti izvjes¢e o ocjenjivanju. UcCestalost periodicnih ocjenjivanja mora biti takva da
se svake tri godine u cijelosti provede ponovni postupak.

3.4 Osim toga, tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moZe nenajavljeno posjetiti
proizvodaca. Potreba za takvim dodatnim nadzorom i njihova ucestalost bit ¢e odredena
na temelju plana kontrolnih posjeta koji donosi tijelo za ocjenjivanje sukladnosti.

U okviru plana nadzornih posjeta posebno se moraju uzeti u obzir:

— rezultati prethodnih nadzornih posjeta,

— potreba da se nadzire da li su provedene popravne mjere,

— gdje je to primjereno, posebni dodatni uvjeti za odobrenje sustava,

— znacajne izmjene u organizaciji postupka proizvodnje, mjerama ili tehnikama.

Prilikom takvih nadzornih posjeta, tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moze, ukoliko je to
potrebno, provesti ispitivanja, ili dati provesti ispitivanja, kako bi provjerilo ispravnost
djelovanja sustava kvalitete. Tielo za ocjenjivanje sukladnosti mora proizvodacu

dostaviti izvjestaj o nadzoru, i ukoliko je provedeno ispitivanje, izvjeSce o ispitivanju.

4. Proizvoda¢ ili njegov ovlasteni predstavnik mora Cuvati 1 dati na raspolaganje
ministarstvu nadleznom za gospodarstvo 1 nadleznim mspekcijskim tjelima, tijekom
razdoblja od deset godina od zadnjeg dana proizvodnje, sliedece:



— dokumentaciju navedenu u to¢ki 2.1. ovoga Dodatka,

— odluke 1 izvjestaje tijela za ocjenjivanje sukladnosti, navedene u tocki 2.4., tre¢em 1
Cetvrtom stavku, 1u tocki 3.3. 13.4. ovoga Dodatka.

DODATAK XI

Minimalni Kriteriji koje moraju zadovoljiti tijela za ocjenjivanje
sukladnosti (prijavljena tijela) kod ovlaséivanja

1. Tijelo, odgovorna osoba i osoblje odgovorno za provodenje postupaka ocjenjivanja
sukladnosti ne mogu biti konstruktor, izradiva¢, dobavlja¢ ili proizvodac strojeva nad
kojima tijela obavljaju propisane postupke ocjenjivanja sukladnosti, niti ovlasteni
predstavnik bilo koje od tih stranaka. Ne mogu sudjelovati u projektiranju, izgradnyi,
marketingu ili odrzavanju strojeva niti izravno niti kao ovlaSteni predstavnici. To ne
iskljucuje moguénost razmjena tehniCkih obavijesti izmedu proizvodaca strojeva 1 tijela
za ocjenjivanje sukladnosti.

2. Tijelo 1 njegovo osoblije moraju provoditi postupke ocjenjivanja sukladnosti s
najve¢im stupnjem profesionalnosti 1 struéne osposobljenosti te ne smiju biti pod
pritiskom ili utjecajem, posebno ne financijskim, od strane osoba ili grupa u Cijem su
interesu rezultati mspekcije, a Sto bi moglo utjecati na njihov sud ili rezultate provjere.

3. Za svaku vrstu stroja za koju je ovlasteno, tijelo mora raspolagati potrebnim
osobliem s tehnickim znanjem 1 potrebnim 1 odgovaraju¢im iskustvom za provedbu
ocjenjivanja sukladnosti. Mora imati potrebna sredstva za provodenje tehniCkih 1
admmistrativnih poslova povezanih s provjerama na odgovaraju¢i nacin, te mora imati na
raspolaganju opremu potrebnu za izvanredne provjere.

4. Osoblje odgovorno za mspekciju mora imati:
— odgovarajucu stru¢nu 1 profesionalnu osposobljenost,

— zadovoljavaju¢e poznavanje zahtjeva za ispitivanja koja provodi, te odgovarajuce
iskustvo na takvim ispitivanjima,
— sposobnost potrebnu za izdavanje certifikata, zapisa 1 izvjeStaja koji dokazuju da su

ispitivanja provedena.

5. Nepristranost osoblja zaduzenog za inspekciju mora biti zajam¢ena. Njihova naknada
ne smije ovisiti 0 broju provedenih pregleda, niti o dobivenim rezultatima tih ispitivanja.

6. Tijelo mora sklopiti ugovor o osiguranju od odgovornosti, osim ako njegovu
odgovornost ne preuzme drzava u skladu s nacionalnim propisima ili ako sama drzava
nije izravno odgovorna za ispitivanja.

7. Osoblje tijela mora poStivati tajnost informacija koje dobije prilikom izvrSavanja
zadataka (osim prema nadleznim tijelima drzave u kojoj se odvyjaju njthove aktivnosti) u

okviru ovog Pravilnika ili bilo kojeg propisa koje mu omogucuje djelovanje.

8. Tijela za ocjenjivanje sukladnosti moraju sudjelovati u koordinacijskim aktivnostima.



Takoder, moraju sudjelovati ili biti zastupljeni u europskoj 1 nacionalnoj normizacii il
moraju osigurati poznavanje odgovarajuc¢ih norma.

9. Ministar nadlezan za gospodarstvo, RjeSenjem o ovlas¢ivanju propisat ¢e obvezu
tijjelima za ocjenjivanje sukladnosti da po prestanku rada 1/ili obavljanja poslova za koje
su po RjeSenju ovlasteni, moraju svu dokumentaciju koju posjeduju predati drugom
tjelu za ocjenjivanje sukladnosti ili moraju osigurati da navedena dokumentacya bude
dostupna nadleznim tijelima Republike Hrvatske.



